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Ekspres przelewowy Animo ComBi-line

Model:

CB1X5L, CB1IX5R, CBIX5WR, CBIX5WL, CB2X5W, CB2X5, CB1X10L,CB1X10R,
CB1X10WR, CB1X10WL, CB2X10W, CB2X10, CB1X20L, CB1X20R, CB1X20WR,
CB1X20WL, CB2X20W, CB2X20, CB1X40L, CB1C40R




Dziekujemy za korzystanie z produktu naszej firmy. Aby upewnic sie, ze wydajno$¢ produktu w petni
odpowiada jego roli, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji, aby unikng¢ niepotrzebnych strat
i uszkodzen oraz o dalsze zapoznanie sie z charakterystyka naszego produktu, instalacjg i dziataniem.
Prosimy rowniez o zachowanie instrukcji w celu pdézniejszego wykorzystania.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Wazne informacje

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu umozliwienie bezpiecznej i skutecznej eksploatacji urzagdzenia.
Zawiera informacje dotyczace instalacji, obstugi oraz konserwacji urzadzenia. Przed skorzystaniem
z urzadzenia nalezy przeczytac instrukcje ze zrozumieniem. Instrukcja zostata pierwotnie napisana
w jezyku angielskim. Wersja polska stanowi ttumaczenie oryginalnego tekstu w jezyku angielskim.

Nalezy obstugiwaé urzadzenie zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i procedurami bezpieczenstwa
zawartymi w tej instrukcji oraz innymi obowigzujgcymi w miejscu pracy przepisami. Odpowiedzialnos¢
za prawidtows instalacje, konfiguracje, uruchomienie, obstuge, naprawe i konserwacje urzadzenia
spoczywa na uzytkowniku. Wszelkie czynnosci przy urzadzeniu mogg wykonywacé wytgcznie osoby
odpowiednio i w petni przeszkolone. Ponadto uzytkownik ma obowigzek sprawdzaé, czy urzadzenie jest
uzytkowane zgodnie z lokalnymi przepisami prawa obowigzujgcymi w miejscu jego instalacji.

A UWAGA
Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy przeczytaé ze zrozumieniem wszystkie
informacje dotyczace bezpieczenstwa przedstawione w tym rozdziale. Nalezy zwrdcié
szczegblng uwage na wszystkie uwagi i ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji.
Nieprzestrzeganie uwag i zalecert moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub smiercig
uzytkownika lub innych osdb.

A UWAGA

W przypadku niezrozumienia jakiejkolwiek instrukcji lub krokdw dotyczacych bezpieczeristwa
nie wolno korzystac¢ z urzadzenia. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z przetozonym i
poprosi¢ o odpowiednie szkolenie. Obstuga urzadzenia bez petnego zrozumienia i
przestrzegania wszystkich zasad bezpieczeristwa moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci uzytkownika lub innych oséb.

A UWAGA

Nie nalezy korzystac z urzadzenia, dopdki nie zostanie przeprowadzone petne, odpowiednie
szkolenie w zakresie jego bezpiecznej i skutecznej obstugi. W przypadku wszelkich watpliwosci
co do swoich umiejetnosci zwigzanych z bezpieczng i skuteczng obstuga urzadzenia, nie wolno
korzysta¢ z urzadzenia. Nie wolno usuwac¢, modyfikowaé, omija¢ ani w jakikolwiek sposdb
ingerowaé w systemy zabezpieczen urzadzenia. Manipulowanie zabezpieczeniami moze
prowadzi¢ do $miertelnych lub powaznych obrazen ciata.

ﬂ Informacja
Poziom ci$nienia akustycznego A emitowanego przez urzadzenie wynosi ponizej 70 dB.

1.2 Znaki ostrzegawcze

Na urzadzeniu umieszczono znaki ostrzegawcze zawierajgce informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Wszystkie znaki ostrzegawcze sg réwniez opisane i wyjasnione w niniejszej instrukcji.
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1.2.1

Klasyfikacja znakdw ostrzegawczych

Znaki ostrzegawcze sg zgodne z miedzynarodowymi standardami i opisane ponizej.
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1.3

UWAGA
Znak ostrzegawczy identyfikujgcy zagrozenie.

Uwagi, ostrzezenia i informacje

UWAGA
,Uwaga” identyfikuje zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata, w tym $mierci.

Ostrzezenie
,Ostrzezenie” identyfikuje zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia,
innych sprzetow i/lub zanieczyszczenia srodowiska.

Informacja
LInformacja” stuzy do podkreslenia istotnych, dodatkowych powiadomien.

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie stuzy do przygotowywania kawy lub herbaty. Wszelkie inne lub dodatkowe zastosowanie

uznaje

sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia w sposéb inny niz opisany powyzej lub w wyniku nieprawidtowej
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UWAGA
Nie nalezy uzywac produktéw, ktére nie spetniajg obowigzujgcych norm dotyczgcych zywnosci.

Informacja
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w ramach dziatalnosci komercyjnej. To urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku domowego.

Zmiany

UWAGA

Nie nalezy prébowaé wprowadza¢ zmian w urzadzeniu bez uprzedniej, wyraznej zgody
producenta. Nieupowaznione modyfikacje lub zmiany moga prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata, w tym $mierci.

UWAGA
Nie nalezy usuwac, modyfikowaé ani niszczy¢ zabezpieczen urzadzenia.

UWAGA
Nie nalezy wprowadzad zmian, ktére naruszajg przepisy lokalne, regionalne lub krajowe.

UWAGA
Gtowny wytgcznik oraz przycisk sterowania muszg by¢ tatwo dostepne.

UWAGA
Nie nalezy podtgczac innych urzadzen niz termos do gniazdka znajdujgcego sie w kolumnie.
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1.5 Urzadzenia zabezpieczajgce

1.5.1 Witgcznik

Witacznik (A) umozliwia wigczenie i wytgczenie urzadzenia. Nawet po wytgczeniu urzadzenie nadal
moze by¢ pod napieciem. Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy je wytgczy¢ z gniazdka.

UWAGA
Witgcznik nie wytacza wszystkich wewnetrznych czesci urzagdzenia. Przed otwarciem urzgdzenia
zawsze nalezy odtagczy¢ je od zasilania.

1.5.2  Przycisk stop na panelu sterowania

Przycisk stop (A) zatrzymuje proces parzenia. Po zatrzymaniu procesu parzenia urzgdzenie nadal moze
by¢ pod napieciem. Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy je wyfgczy¢ z gniazdka.

UWAGA
Przycisk stop nie wytgcza wszystkich wewnetrznych czesdci urzadzenia. Przed otwarciem

urzadzenia zawsze nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

1.5.3 Wykrywanie wylewki obrotowej i termosu

Proces parzenia rozpocznie sie wytgcznie wtedy, gdy wylewka obrotowa i termos znajdujg sie
w prawidtowe]j pozycji. W trakcie dziatania proces parzenia automatycznie zatrzyma sie, jesli nastgpi
zmiana pozycji wylewki obrotowej lub termosu.

1.5.4 Zabezpieczenie wylewki obrotowej w modelach montowanych na Scianie CB i CB W
Modele montowane na S$cianie CB i CB W sg wyposazone w regulowany ogranicznik znajdujgcy sie

przy dolnej czesci wylewki obrotowej. Ogranicznik uniemozliwia rozpoczecie procesu parzenia,
jesli wylewka obrotowa nie znajduje sie w ustawionej wczesniej prawidtowe] pozycji.
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1.5.5 Wylot pary z uktadu bojlera w modelach CB W
Wylot pary we wszystkich modelach CBW znajduje sie w goérnej czesci kolumny. Umozliwia
on odprowadzenie nadmiaru pary z uktadu bojlera. Nie wolno dotyka¢ wylotu pary, gdy urzadzenie
dziata. Powierzchnia wylotu pary z bojlera jest goraca.

1.5.6 Zabezpieczenie temperatury w systemie zaparzania kawy
Zabezpieczenie temperatury w systemie zaparzania kawy wytgcza grzatke w przypadku zbyt wysokiej
W nim temperatury.

1.5.7 Zabezpieczenie temperatury w uktadzie bojlera
Zabezpieczenie temperatury w uktadzie bojlera wytacza grzatke w przypadku zbyt wysokiej w nim
temperatury.

1.5.8 Wylqgcznik przecigzeniowy
Whytgcznik przecigzeniowy odtacza urzadzenie od zasilania w przypadku przecigzenia elektrycznego.

1.5.9 Wyswietlacz
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Wyswietlacz (A) informuje o usterkach technicznych za pomocg koddéw btedéw. Moze réwniez
wyswietla¢ dodatkowe komunikaty oraz ostrzezenia dla uzytkownika.

1.6 Srodki ostroznosci

1.6.1 Ogdlne srodki ostroznosci

. Nalezy upewnié sie, ze otoczenie urzadzenia jest suche, czyste i odpowiednio oswietlone.
Dostep do obszaru obstugi urzadzenia, w ktorym przygotowywane sg napoje, powinny miec
wytacznie osoby posiadajace odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakresie obstugi urzadzenia,
szczegdlnie zwigzane z bezpieczenstwem i higiena.
Nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ od ruchomych czesci.
Nalezy uzywac wytgcznie czesci i produktodw zalecanych przez firme Animo lub serwisantow.

1.6.2 Podczas instalacji
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw oraz uzywac autoryzowanych materiatow i czesci.

Urzadzenie nalezy instalowac wytgcznie w miejscach nadzorowanych przez przeszkolony personel.
Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach narazonych na rozpryskiwanie wody.

7 urzadzenia mozna korzysta¢ na zewnatrz, jesli spetnione sg wszystkie odpowiednie warunki
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bezpieczenstwa okreslone w rozdziale 1 niniejszej instrukcji.

Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnej i ptaskiej powierzchni (na wysokosci blatu kuchennego).
Nalezy podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

Upewnic sie, ze urzadzenie nie przecieka.

Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg wymaganiom krajowym
(zgodnie z biezgcym miejscem instalacji).

Nalezy zawsze uzywac¢ nowego zestawu wezy dostarczonego wraz z urzadzeniem. Nie nalezy
stosowac starych ani innych zestawow wezy.

1.6.3 Podczas normalnej pracy

Przed uzytkowaniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen.

Nie wolno przechyla¢ urzadzenia.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani polewac¢ go woda.

Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw przy obstudze urzadzenia.

Nalezy utrzymywac panel sterowania w czystosci, usuwac zanieczyszczenia i ttuste zabrudzenia.
Nie nalezy podgrzewac termosu przy uzyciu otwartego ognia, zewnetrznych grzatek ani innych
urzadzen.

Przed przeniesieniem termosu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wytgczy¢ oraz odtgczyé doptyw
wody.

1.6.4 Podczas konserwacji i napraw

Nalezy regularnie przeprowadzac konserwacje urzadzenia.

Nalezy nosi¢ rekawice oraz okulary ochronne.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia wodg pod cisnieniem.

Nie nalezy pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru.

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Przy przeprowadzaniu konserwacji zwigzanej z komunikatami btedéw nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania.

Nalezy regularnie odkamienia¢ odpowiednie czesci lub niezwtocznie po pojawieniu sie komunikatu
na wyswietlaczu.

UWAGA
A Aby catkowicie odfgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka.

1.6.5 Podltqgczenie elektryczne

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia wykwalifikowany elektryk powinien podtaczyé
odpowiednig wtyczke do pradu. Instalacja musi by¢ wyposazona w wytgcznik réznicowoprgdowy
(RCD) o wartosci 30 mA dla wszystkich faz wraz z przewodem neutralnym. Potgczenie musi by¢
proste do roztgczenia (przerwa miedzy stykami co najmniej 3 mm).

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazdka z prawidtowym uziemieniem zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

W przypadku uszkodzenia lub zuzycia przewodu zasilajgcego:
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Jesli urzadzenie ma oddzielny, odtgczany przewdd zasilajacy, nalezy wymienic¢ uszkodzony przewdd
na nowy. Nalezy wymieni¢ go na oryginalny przewdd zamienny firmy Animo. Szczegdtowe
informacje znajdujg sie w punkcie 2.3.14

. Jesli urzadzenie ma przymocowany przewdd zasilajgcy, wymiany przewodu moze dokona¢ jedynie
autoryzowany serwis.

UWAGA
A Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka.
1.7 Uzytkownicy

1.7.1 Kwalifikacje pracownikéw
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie dla oséb powyzej 8 lat. Nalezy przestrzegaé przepiséw

krajowych dotyczgcych bezpieczeristwa i higieny pracy.

. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych, intelektualnych oraz osoby bez doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, pod warunkiem ze te osoby beda pod nadzorem lub otrzymajg odpowiednie instrukcje
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i po zrozumieniu zwigzanych z nim zagrozen.
Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem.

Dzieci nie mogg wykonywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i serwisowaniem urzgdzenia.

Do obstugi urzadzenia dopuszczone sg wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.
Pracownik moze podejmowac dziatania w zakresie konserwacji i standardowe] obstugi urzadzenia
wytgcznie po ukonczeniu odpowiedniego szkolenia.

Uzytkownicy powinni by¢ zaznajomieni z wszelkimi potencjalnymi sytuacjami wymagajgcymi nagtej
pomocy, aby w razie potrzeby mogli szybko i skutecznie zareagowac.

1.7.2 Higiena osobista i Zywnosci
Urzadzenie przygotowuje napoje przeznaczone do spozycia przez ludzi, dlatego w miejscu jego obstugi
nalezy zachowacd najwyzsze standardy higieny.

Ostrzezenie

A Kazdy uzytkownik powinien przejs¢ szkolenie z zakresu higieny osobistej i Zzywnosci.
Jedli szkolenie nie zostato przeprowadzone, nie wolno korzysta¢ z urzadzenia ani przebywac
w obszarze jego obstugi. Nalezy zgtosic sie do przetozonego w celu uzyskania odpowiedniego
szkolenia. Brak znajomosci zasad higieny moze prowadzi¢ do zanieczyszczenia napojow.

Przed wejsciem do obszaru obstugi nalezy doktadnie umy¢ rece.

Przed wejsciem do obszaru obstugi nalezy zdja¢ zegarek oraz wszelka luzng bizuterie.
Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie.
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1.8 Dyrektywy
Urzadzenie spetnia wymagania nastepujgcych dyrektyw Wspdlnoty Europejskiej:

Dyrektywa EMC: 2014/30/WE
Dyrektywa niskonapieciowa: 2014/35/WE
Dyrektywa dotyczgca maszyn: 2006/42/WE

§ Dyrektywa RoHS: 2011/65/WE
Dyrektywa WEEE: 2012/19/WE

I
Qﬁ Dyrektywa dotyczgca kontaktu z zywnoscig: 1935/2004/WE

1.9 Gwarancja
Warunki gwarancji, ktére obowigzujg dla tego urzadzenia, stanowig czes¢ ogdlinych warunkdéw dostawy.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w rozdziale 7.

1.10  Utylizacja

Obstuga i konserwacja urzadzenia nie wigzg sie z zagrozeniami dla Srodowiska. Wiekszo$¢ cze$ci mozna
wyrzuci¢ w normalny sposéb.

Informacja
%@ Nalezy zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami, rozporzadzeniami, instrukcjami i srodkami
ostroznosci dotyczgcymi zdrowia, bezpieczenstwa oraz ochrony srodowiska.

1.11  Dalsza pomoc i informacje

Producent zobowigzuje sie do zapewnienia najwyziszego poziomu wsparcia dla uzytkownikéw
ich produktéw. W celu uzyskania informacji dotyczacych ustawien, konserwacji oraz napraw,
ktére nie sg zawarte w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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2 Opis

2.1 Ogdlny opis

2.1.1 Modele
Rysunki znajdujgce sie w niniejszej instrukcji zazwyczaj przedstawiajg model CB 2x W. Nalezy zignorowac

rysunki, opisy i instrukcje, ktére nie odpowiadajg jednoznacznie obstugiwanemu urzadzeniu.

= I,T@ =

prd
w
@]
O

A: Model CB 1x L

B: Model CB

C: Model CB 1x R

D: Model CB 2x

E: Model CB 1x W L
F: Model CB W

G: Model CB 1x W R
H: Model CB 2x W
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2.1.2  Przéd urzqdzenia

A: Wylewka obrotowa

B: Panel sterowania (patrz: 2.1.5)

C: Podstawka (dotyczy wytgcznie modeli z ,, 1x” lub ,,2x” w nazwie modelu)

D: Tacka ociekowa z kratka

E: Kolumna

F: Kranik z gorgcg wodg (dotyczy wytgcznie urzadzen z ,W” w nazwie modelu)
G: Witacznik/wytgcznik zasilania

H: Gniazdko do podgrzewania termosu

I: Termos (patrz punkt 2.1.6)

J: Otwory do dodawania srodka odkamieniajgcego

@ RESTOQUALITY"
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2.1.3  Tyturzqdzenia

A: Otwér do napetniania srodka odkamieniajgcego do systemu parzenia kawy

B: Otwor do napetniania srodka odkamieniajgcego do uktadu bojlera

C: Ostony urzadzen zabezpieczajgcych temperature

D: Gniazdko z ochrong przed zachlapaniem (dotyczy tylko modelu termosu CNe)

@ RESTOQUALITY"
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2.1.4 Spdd urzqdzenia

A: Waz odptywowy systemu parzenia kawy
B: W3z odptywowy uktadu bojlera (tylko modele ,W”)
C: Ptyta ochronna

D: Przewdd zasilajacy
E: Staty doptyw wody (woda z sieci)

@ RESTOQUALITY"



2.1.5 Panel sterowania

Al A2

A3 A4

[/ /] )

sl ¢

VA

0

el

A: (A1, A2, A3, A4) Przyciski wyboru. Przycisk A2 stuzy rowniez do przejscia do menu uzytkownika.

Szczegodtowe informacje znajduja sie w punkcie 2.5.1

B: Wyswietlacz

C: Przycisk zatrzymania procesu lub anulowania wyboru

D: Przycisk wigczania/wytgczania bojlera do gorgcej wody

E: Przycisk wtgczania/wytgczania gniazdka zasilania do podgrzewania termosu LHS
F: Przycisk potwierdzenia procesu lub uruchomienia wyboru

G: Przycisk programu czasowego

H: Przycisk wtgczania/wytgczania gniazdka zasilania do podgrzewania termosu RHS

@ RESTOQUALITY"
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2.1.6 Montaz termosu

Informacja
ﬂ Model CN 40 moze rézni¢ sie od rysunkéw i opiséw zawartych w niniejszej instrukgji.
Poza tym nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami i informacjami.

A: Pokrywa dzielnika wody

B: Koszyk do filtrow

C: Pokrywa izolacyjna

D: Dysk transportujgcy

E: Zintegrowana rurka wodowskazowa

F: Kranik

G: Dioda LED

H: Rurka do napetniania (do parzenia herbaty)

I: Ptyta z filtrem do herbaty (do parzenia herbaty)
J: Uchwyt

K: Termos

L: Gniazdko elektryczne z ochrong przed zachlapaniem (CNe)
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2.2 Zasada dziatania

2.2.1 System parzenia kawy

I
B /—B

a
&

(O

Uzytkownik wybiera oczekiwang ilos¢ napoju na panelu sterowania (A). System parzenia kawy (B)
wewnatrz kolumny podgrzewa odpowiednig ilos¢ wody.

2.2.2 Wylewka obrotowa

Wylewka obrotowa (A) kieruje gorgcg wode z systemu parzenia kawy w gére pokrywy dzielnika.

2.2.3  Dysk transportujqcy i koszyk do filtréw

Do koszyka filtrujgcego (A), filtru papierowego oraz wczesniej dodanej kawy dociera gorgca woda.
Przefiltrowana kawa przeptywa nastepnie przez dysk transportujgcy (B) do termosu.

@ RESTOQUALITY"
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2.2.4  Rurka do napetniania herbaty i jednostka filtrujgca

Rurka do napetniania herbaty i jednostka filtrujgca (A) otrzymujg gorgcg wode i taczg jg z wczesniej
wtozong herbatg wewnatrz termosu.

2.2.5 Termos

Termos (A) utrzymuje goracy napdj w stanie gotowym do spozycia. Termos ma kranik (C) do nalewania
napoju. Model CNe ma element elektryczny (B), ktory utrzymuje temperature podgrzanego napoju.

2.2.6 Podstawka i gniazdka elektryczne

L/

S

2@.

Termos musi by¢ prawidtowo umieszczony na podstawce (A) podczas dziatania. Model termosu CNe

jest podtaczony przewodem elektrycznym do gniazdka (B).

@ RESTOQUALITY"
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2.2.7 Kranik z gorqgcqg wodgq na kolumnie

Modele CB z oznaczeniem ,, W” w nazwie modelu majg kranik z gorgcg wodg (A), ktéry nalewa wrzatek

z dodatkowego bojlera (B) znajdujgcego sie wewnatrz kolumny.

2.3 Dane techniczne

2.3.1 Nazwy i numery modelow

CB5(l) CB 10(l) CB 20 (1)
7 | W
Nazwa/ Nazwa/ Nazwa/
Urzadzenie Rodzaj/opis numer modelu numer modelu numer modelu
CB 2x CB 2x5 CB 2x10 CB 2x20
2 podstawki 1005390 1005398 1005406
CB1xL CB 1x5L CB 1x10L CB 1x20L
1 podstawka 1005392 1005400 1005408
po lewej
stronie
CB 1xR CB 1x5R CB 1x10R CB 1x20R
1 podstawka 1005391 1005399 1005407
po prawej
stronie
CB CBS CB 10 CB 20
Model CB 1005393 1005401 1005409
montowany
na $cianie
CB2x W CB 2x5W CB 2x10W CB 2x20W
2 podstawki 1005394 1005402 1005410
z bojlerem
i kranikiem z
gorgca woda

@ RESTOQUALITY"
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CB5(l) CB10(l) CB 20 (1)
IR |
Nazwa/ Nazwa/ Nazwa/
Urzadzenie Rodzaj/opis numer modelu numer modelu numer modelu
CB 1x WL CB 1x5W L CB 1x10W L CB 1x20W L
1 podstawka 1005396 1005404 1005412
po lewej
stronie
z bojlerem
i kranikiem
z gorgcy wodg
CB 1x WR CB 1xX5W R CB 1x10W R CB 1x20W R
1 podstawka 1005395 1005403 1005411
PO prawej
stronie z
bojlerem
i kranikiem
z gorgcy wodg
CBW CB 5W CB 10W CB 20W
Montowany 1005397 1005405 1005413
na scianie.
Ma bojler
i kranik
z gorgcy wodg

2.3.2  Nazwy i numery modeldw 40-litrowych CB

1 podstawka

Termos 40- 1 podstawka 1 podstawka Montowany na Scianie
litrowy po lewej po prawej stronie
stronie
Nazwa/numer CB 2x40 CB1x40L CB 1x40R CB 40
modelu 1007173 1007175 1007174 1007176

Modele 40-litrowe CB z oznaczeniem w nazwie ,W” sg niedostepne. Modele 40-litrowe CB nie majg
kranika z gorgcg wodg ani dodatkowego bojlera w srodku kolumny. Szczegdtowe informacije znajduja
sie w punkcie 2.2.7.

@ RESTOQUALITY"
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2.3.3 Dane techniczne modeli

Model (dtugosé x gtebokosé
x wysokosc)

CB5

CB 10

CB 20

Wymiary urzadzenia CB 2x

815 x470x 700 mm

980 x 470 x 790 mm

1095 x 500 x 895 mm

Wymiary urzgdzenia CB 1x
LlubR

505 x470x 700 mm

590 x470x 790 mm

645 x 500 x 895 mm

Wymiary urzadzenia CB

235x 380 x 725 mm

235 x 380 x 820 mm

235 x 380 x 920 mm

Wymiary urzadzenia CB W

235x490x 725 mm

235x490 x 820 mm

235x490x 920 mm

Wymiary urzadzenia CB 2x W

815 x470x 700 mm

980 x 470 x 790 mm

1095 x 500 x 895 mm

Wymiary urzadzenia CB 1x W
LlubR

505 x470x 700 mm

590 x470x 790 mm

645 x 500 x 895 mm

Waga CB 2x (puste/petne) 45 / 56kg 59 /80 kg 79 /118 kg
Waga CB 1x Llub R 40/ 46 kg 51/62kg 67 /75kg
(puste/petne)

Waga CB (puste/petne) 12 /12 kg 15/ 16 kg 23 /24 kg
Waga CB 2x W (puste/petne) 49 /65 kg 63 /89 kg 83 /116 kg
w przyblizeniu

Waga CBW 1xLIubR 44 /54 kg 55/71kg 71/84kg
(puste/petne) w przyblizeniu

Waga CB W (puste/petne) 16/21kg 19/25kg 27 /35kg
w przyblizeniu

2.3.4 Dane techniczne modelu CB 40
Model (dtugosé x gtebokosé x wysokosé) CB 40

Wymiary urzadzenia CB 2x

1320 x 685 x 970 mm

Wymiary urzadzenia CB 1x L lub R

810 x 685 x 970 mm

Wymiary urzadzenia CB

235 x 345 x 985 mm

Wymiary urzadzenia CB W

niedostepne

Wymiary urzadzenia CB 2x W

niedostepne

Wymiary urzadzenia CB 1x W L lub R

niedostepne

Waga CB 2x (puste/petne) 28 /120
Waga CB 1x L lub R (puste/petne) 24 /73
Waga CB (puste/petne) 20/ 23

Waga CB 2x W (puste/petne) w przyblizeniu

niedostepne

w przyblizeniu

Waga CBW 1 x L lub R (puste/petne)

niedostepne

Waga CB W (puste/petne) w przyblizeniu

niedostepne
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2.3.5 Termosy

Model CB5 CB 10 CB 20 CB 40
Termosy z elementem CN5e CN10e CN20e CN40e
elektrycznym
Termosy bez elementu CN5i CN10i CN20i niedostepne
elektrycznego
Pojemnos¢ 51 101 20| 40|
Max. pojemnos¢ 5,51 111 221 44 |
Podtaczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 1IN~ 220-240V 1IN~ 220-240V IN~220-240V
(tylko modele
termosow CNe)

Czestotliwos¢ (tylko 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
modele termoséw CNe)
Moc (tylko modele 50 W 100 W 100 W 150 W
termoséw CNe)

2.3.6  Podtqczenie elektryczne

Model CB5 CB 10 CB 20
Podtgczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415

Czestotliwosc 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3075 W 6075 W 9075 W

Model CB5W CB 10W CB 20W

Podtaczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3375 W 6075 W 9075 W

Model CB 1x5 L/R CB 1x10 L/R CB 1x20 L/R

Podtaczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3125W 6175 W 9175 W

Model CB 1x5 WL/R CB 1x10 WL/R CB 1x20 WL/R

Podtaczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3425 W 6175 W 9175 W

Model CB 2x5 CB 2x10 CB 2x20

Podtgczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3175 W 6275 W 9275 W

Model CB 2x5W CB 2x10W CB 2x20W

Podtgczenie elektryczne| 1N~ 220-240V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 3475 W 6275 W 9275 W
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2.3.7 Podtgczenie elektryczne CB 40

Model CB 40 CB 1x40 L/R CB 2x40
Podtaczenie elektryczne| 3N~ 380-415V 3N~ 380-415 3N~ 380-415
Czestotliwos¢ 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Moc 18075 W 18225 W 18375 W
2.3.8 Przewdd zasilajgcy i rodzaje kabli
Rodzaj przewodu Nazwa Opis kabla
3N~ 400V (A) Zielony / z26tty - uziemienie (E)
./ré (przewdd 5-zytowy) (B) Niebieski - neutralny (N)
@:@:8 (C) Brazowy - fazowy / zasilanie (L1)
~E (D) Czarny - fazowy / zasilanie (L2)
(E) Szary - fazowy / zasilanie (L3)
A 3~ 400V (A) Zielony / 26tty - uziemienie (E)
. —B |(przewdd 4-zytowy) (B) Brgzowy - fazowy / zasilanie (L1)
@ ~C —
\D (C) Czarny - fazowy / zasilanie (L2)
(D) Szary - fazowy / zasilanie (L3)
A 1IN~ 230V (A) Zielony / 26tty - uziemienie (E)
@éﬁiB (przewod 3-zytowy) (B) Brazowy - fazowy / zasilanie (L)
\C (C) Niebieski - neutralny (N)

2.3.9 Pojemnosc - kawa

Element Kolumna

CB5 CB 10 CB 20 CB 40
Czas parzenia (czas dozowania ok. 10 min/5 | |ok. 10 min/10 ||ok. 14 min/20 ||ok. 14 min/40 |
wody)
Wydajnos¢ godzinowa 301 60 | 90 | 180 |
(objetos¢ wody)
Zapas buforowy 2 x 10| 201 40 | 80 |
Zapas buforowy 1 x L/R 51 10| 201 401
Filtr papierowy @101/317 @152/457 @203/533 ©280/635
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2.3.10 Pojemnosc - wrzqtek (dotyczy wszystkich urzqdzen z ,W” w nazwie modelu)

Element Dane techniczne

CB 5W CB 10W CB 20W
Pojemnosc¢ bojlera (w przyblizeniu) 4,2 | 5,61 5,61
Zapas buforowy wody (w przyblizeniu) 2,61 4,11 4,1 |
Czas nagrzewania bojlera (ok. 15- 96 °C) 9 minut 9 minut 9 minut
Czas przywrdcenia po maksymalnym opréznieniu 6 minut 6 minut 6 minut
(w przyblizeniu)
Pojemnosc¢ bojlera (w przyblizeniu) 90°C 90°C 90°C

2.3.11 Podtqczenie do wody

Twardos¢ wody

min. 5°dH (min. 9°fH, 0,9 mmol/I)

Przewodnos¢ wody

wieksza niz 15 p Siemens/cm

Podtgczenie do wody

gwint zewnetrzny 3/4 cala

Minimalne cisnienie wody

0,2 MPa (2 barow)

Maksymalne ci$nienie wody

1 MPa (10 barow)

Cisnienie przeptywu

51/ min

Przytgcze przelewowe

rurka @ 25 mm

2.3.12 Warunki otoczenia

Temperatura

0°C<T<40°C

Wilgotnos¢ wzgledna

80%

2.3.13 Tabliczka znamionowa

e
C 7 <
ANIMO%

1 The Nehedands
\_De AR Philpsweg 47 - NL-9403 AD Assen - wawanima.ou
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A: Numer modelu

B: Kod towaru

C: Napiecie zasilania [V]
D: Numer sprzetu

E: Cisnienie wody [MPa]
F: Moc [W]

G: Czestotliwos¢ [Hz]
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2.3.14 Sprzet i akcesoria eksploatacyjne
Ponizsze przedmioty nalezy zamawia¢ bezposrednio u sprzedawcy.

Element Opis Kod elementu
Srodek do usuwania osadu pudetko: 100 saszetek (10 g) 49009
g po kawie puszka: 1 kg 00008
Srodek do odkamieniania pudetko: 48 saszetek (50 g) 49007
puszka: 1 kg 00009
B Filtr Combi Termos CN5 1006095
@ Termos CN10 1006096
= Termos CN20 1006097
Termos CN40 95008
Dysk transportujacy Termos CN5 56004
Termos CN10 96001
Termos CN20 56010
Termos CN40 96006
Koszyk na filtry papierowe 101/317 - termos CN5 01115
152/457 - termos CN10 01116
203/533 - termos CN20 01117
280/635 - termos CN40 01131
Filtr do herbaty Termos CN5 57003
@ Termos CN10 57005
Termos CN20 57011
Termos CN40 57007
Rurka do napetniania Termos CN5 17018
Termos CN10 17019
Termos CN20 17020
- Termos CN40 17004
Wylewka obrotowa w ksztatcie |z zatrzaskiem ,click” w zestawie 99497
K litery ,S” z kranikiem niekapkiem ComBi-
line
5 Rurka do termosu 99499
Szczoteczka do rurki 08094
/ wodowskazowe;j
Lejek do odkamieniania 99740
/ﬂ@
Przewdd + wtyczka 1,5 m 03072
Przewdd + wtyczka 0,6 m 03071
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2.4 Wyswietlacz

2.4.1 Uktad wyswietlacza

Y (Y
A/
~ ] 7 B

/

[ | |
a &
N/ N/

A: W kazdym rogu wyswietlacza moze pojawic sie opcja (A). Kazda opcja odpowiada jednemu

z czterech przyciskéw wyboru na panelu sterowania.
B: Ikonki i tekst w gtéwnej czesci wyswietlacza (B) informujg o statusie oraz wyswietlajg komunikaty
o rozpoczeciu, potwierdzeniu lub anulowaniu procesu.

2.5 Konfiguracja systemu uzytkownika

2.5.1 Nawigacja w menu uzytkownika

Informacja
ﬂ Aby uzyskac dostep do menu uzytkownika:

1. Jedli urzadzenie jest wigczone, nalezy je wytgczyé przetacznikiem. Szczegdtowe
informacje znajduja sie w punkcie 1.5.1

2. Ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ekran startowy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru A2
w prawym gornym rogu panelu sterowania. Szczegétowe informacje znajdujg sie
w punkcie 2.1.5

Informacja

ﬂ Podczas wyboru funkcji odkamieniania 1.1.2 lub 1.1.4 na wyswietlaczu pojawi sie kod QR
oraz odnosnik do strony internetowej. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
na wskazanych stronach, aby odkamieni¢ urzadzenie.

Menu gtéwne Podmenu Opcje

1.0 Liczniki 1.0.1 Licznik dzienny systemu zaparzania |Wyswietla ilo$¢ kawy zaparzonej
w ciggu dnia

1.0.2 Reset licznika dziennego systemu  |Nie / Tak
zaparzania

1.0.3 Ogdlny licznik systemu zaparzania |Wyswietla ogdlng ilo$¢ zaparzonej

kawy
1.0.4 Reset ogdlnego licznika kawy Nie / Tak
1.0.5 Licznik dzienny goracej wody Wyswietla ogdlng ilos¢ gorgcej wody
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Menu gtéwne

Podmenu

Opcje

zuzytej w ciggu dnia

1.0.6 Reset licznika dziennego goracej
wody

Nie / Tak

1.0.7 Ogdlny licznik gorgcej wody

Wyswietla ogdlng ilos¢ goracej wody

1.0.8 Reset ogdlnego licznika gorace;j
wody

Nie / Tak

1.1 Odkamienianie

1.1.1 Licznik systemu zaparzania

Licznik systemu zaparzania = 1000 |
[= domysinie]

1.1.2 Rozpoczecie odkamieniania
systemu zaparzania

Nie / Tak. Po wybraniu ,Tak” nalezy
uzy¢ kodu QR i postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie.

1.1.3 Licznik gorgcej wody

= 1000 | [= domyslInie]

1.1.4 Rozpoczecie odkamieniania bojlera
gorgcej wody

Nie / Tak. Po wybraniu ,Tak” nalezy
uzy¢ kodu QR i postepowacd zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi

1.2 Ustawienia
systemowe

na ekranie.

1.2.1 Jezyk Nalezy wybrac

1.2.2 Godzina GG:MM mozna ustawiac przyciskami
wyboru
przyciski wyboru ,,+” i ,-” po lewej
stronie ustawiajg godzine
przyciski wyboru ,,+” i ,-” po prawej
stronie ustawiajg minute

1.2.3 Data DD:MM:RRRR mozna ustawiac

przyciskami wyboru

przyciski wyboru ,+” i ,-” po lewe]
stronie ustawiajg dzien

przyciski wyboru ,,+” i ,-” po prawej
stronie ustawiajg miesigc [domyslnie]

1.2.4 Sygnat dzwiekowy

Nie / Tak [domysInie: Tak]

1.2.5 Herbata i/lub kawa

Kawa

Kawa + herbata [domysinie]

Herbata

1.2.6 Dawka herbaty [g/l]

Ustawianie dawki (g/I): 0-100 (krok 1)
[domysinie: 6]

1.2.7 Wtasny obraz

1.2.7.1 Jasnos$¢ podswietlenia ekranu.
Ustawienie podswietlenia ekranu (%):

10-80 (krok: 10) [domysInie: 10]

1.2.7.2 Czas wygaszania ekranu.
Ustawianie czasu wygaszania ekranu
(w sekundach): 10-360 [domyslnie:
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Menu gtéwne

Podmenu

Opcje

120]

1.2.7.3 Usuniecie logo Nie / Tak

1.2.7.4 Wybor logo

1.2.8 Tryb oszczedzania energii (ESM)

1.2.8.1 Wtaczanie. Wybranie ,Tak”
oznacza wtgczenie trybu ESM.
[domyslnie: Nie]

1.2.8.2 Czas witaczenia ESM
(w minutach): 15-240 (krok 5
[domysinie: 15]

1.3 Ustawienia
zaparzania

1.3.1 Objetos¢ wody [ml]

Ustawianie ilosci zaparzanej wody [ml]
(krok: 50 ml)

CB 5: 4800-5800 [domysInie: 5300
= oczekiwana ilo$¢ + 6%]

CB 10: 9800-11800 [domysInie:
10800 = oczekiwana objetos¢ + 8%

CB 20: 20000-24000 [domyslInie:
22000 = oczekiwana objetos¢ + 10%)]

CB 40: 40000-48000 [domyslInie:
44000 = oczekiwana objetos¢ + 10%)

1.3.2 Jednostka

Wybér jednostki: (objetosci)

litr (domyslnie)

dzbanek

szklanka

galon

1.3.3 Pojemnos¢ szklanki [ml] - patrz
punkt 2.5.2

Ustawienie w mL: 100-500 (krok: 1)
[domyslnie: 125]

1.3.4 Pojemnos$¢ dzbanka [ml] - patrz
punkt 2.5.3

Ustawienie w mL: 200-2500 (krok: 1)
[domyslnie: 250]

1.3.5 Przycisk Al

Przypisanie ilosci zaparzanej wody []
(krok 0.1)

CB 5:1,0-5,0 [domyslnie: 1,0]

CB 10: 2,0-10,0 [domyslInie: 2,5]

CB 20: 4,0-20,0 [domyslInie: 5,0]

CB 40: 8,0-40,0 [domyslnie: 10,0]

1.3.6 Przycisk A2

Przypisanie ilosci zaparzanej wody [l]
(krok: 0,1)

CB 5:1,0-5,0 [domysélnie: 3,0]

CB 10: 2,0-10,0 [domyslInie: 5,0]

CB 20: 4,0-20,0 [domyslInie: 10,0]

CB 40: 8,0-40,0 [domyslInie: 20,0]

1.3.7 Przycisk A3

Przypisanie ilosci zaparzanej wody [l]
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Menu gtéwne

Podmenu

Opcje

(krok: 0,1)

CB 5:1,0-5,0 [domyslnie: 4,0]

CB 10: 2,0-10,0 [domyslnie: 7,5]

CB 20: 4,0-20,0 [domyslnie: 15,0]

CB 40: 8,0-40,0 [domyslnie: 30]

1.3.8 Przycisk A4

Przypisanie ilosci zaparzanej wody [l]
(krok: 0.1)

CB 5: 1,0-5,0 [domyslnie: 5,0]

CB 10: 2,0-10,0 [domyslnie: 10,0]

CB 20: 4,0-20,0 [domyslInie: 20,0]

CB 40: 8,0-40,0 [domysInie: 40,0]

1.3.9 Automatyczne podgrzewanie
pojemnika

Nie / Tak [domysInie: Tak].

Po witgczeniu odpowiednie gniazdko
do podgrzewania termosu zadziata
automatycznie. Konieczne jest reczne
wytgczenie gniazdka.

1.3.10 Odkamienianie systemu
zaparzania [l] - Patrz punkt 2.5.4

Ustawienie wskaznika odkamieniania
(1): 0-10000 (krok: 100) [domysInie:
1000]

1.3.11 Dawka kawy [g/l]

Ustawianie dawki (g/I): 0-100 (krok: 1)
[domyslinie: 50]

1.3.12 Czestotliwosc [%)]

Ustawianie dtugosci przerwy
zaparzania w przypadku drobno
zmielonej kawy lub stabego cisnienia
wody (50-100%) (krok: 5) [domysInie:
100 (brak przerwy)]

1.3.13 llos¢ pierwszej wylewki [m/I1]

Ustawianie ilosci pierwszej wylewki
[ml] (krok: 100). Koszyk do filtrow
przelewa sie przy procesie zaparzania.
llos$¢ pierwszej wylewki zadziata tylko
jesli wartos¢ w menu 1.3.12 wynosi
ponizej 95%.

[lo$¢ pierwszej wylewki zazwyczaj
wynosi potowe catego procesu
zaparzania. Patrz tabela.

1.3.14 Czas kapania

Ustawianie czasu kapania
w sekundach (krok: 10)

CB 5: 0-900 [domyslInie: 240]

CB 10: 0-900 [domyslnie: 300]

CB 20: 0-900 [domyslnie: 360]

CB 40: 0-900 [domyslnie: 360]

1.3.15 Wstepne namaczanie (Funkcja
wstepnego namaczania pozwala

Witgczanie wstepnego namaczania.
Witgczanie funkcji wstepnego

@ RESTOQUALITY"

29



Menu gtéwne

Podmenu

Opcje

na zaparzenie niewielkiej ilosci wody
w celu nasgczenia kawy przed
wiasciwym procesem parzenia,

co poprawia jej smak i aromat.)

namaczania: Nie / Tak

Ustawianie ilosci wstepnego
namaczania [ml] (krok: 50) 50-550
[domyslnie: 250]

Ustawianie czasu nasgczania

w sekundach (krok: 5) 5-600
[domyslinie: 30]. Nasgczanie oznacza
dtugosé przerwy zanim rozpocznie sie
proces zaparzania.

1.3.16 Objetosc¢ galonu

Ustawianie objetosci [ml] (krok: 1)
3600-3910 [domysinie: 3785]

1.4 Ustawienia
goracej wody

1.4.1 Jednostka temperatury

Fahrenheit / Celsjusz [=domysinie]

1.4.3 Temperatura

Ustawianie temperatury [C] (krok: 1)
60,0-97,0+ [domysInie: 96] 97,0+
oznacza gotowanie przez 50-80
sekund (w zaleznosci od modelu)

1.4.4 Odkamienianie bojlera [I] - Patrz
punkt 2.5.4

Ustawianie wskaZznika odkamieniania
[1] (krok: 100) 0-10000
[domysinie: 1000]

1.5 Przywrdcenie

Witaczenie ustawiert domysinych: Nie /

ustawien Tak

domysinych

1.6 Kod PIN Wprowadzi¢ kod PIN -

1.7 Informacjeo |- Wyswietlenie informacji o sprzecie i
sprzecie oprogramowaniu.

i oprogramowani

u

2.5.2  Przyciski do ustawienia liczby szklanek

Model Ustawienia fabryczne Zakres ustawien Liczba
[szklanka = 125 ml]
CB5 8-24-32-40 8-40 1 szklanka
CB 10 20-40-60-80 16-80 1 szklanka
CB 20 40-80-120-160 32-160 5 szklanek
CB 40 80-160-240-320 64-320 10 szklanek
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2.5.3 Przyciski do ustawienia liczby dzbankéw

Model Ustawienia fabryczne Zakres ustawien Liczba
[dzbanek = 250 ml]
CB5S 4-12-16-20 4-20 1 dzbanek
CB 10 10-20-30-40 8-40 1 dzbanek
CB 20 20-40-60-80 16-80 1 dzbanek
CB 40 40-80-120-160 32-160 5 dzbankdéw

2.5.4 Kalkulator ustawieri wskaZznika odkamieniania

Jakos¢ wody Twardos¢ Wskaznik odkamieniania [litr]
°dH °F mmol/l |mgCaCo3/I
Bardzo twarda| 18-30 32-55 | 3,2-5,3 |321-536 250
Twarda 12-18 22-32 | 2,2-3,2 | 214-321 500
Srednia 8-12 15-22 | 1,4-2,2 |268-214 1000 (ustawienie standardowe)
Miekka 4-8 7-15 0,7-1,4 | 72-268 1500
Bardzo miekka 0-4 0-7 0-0,7 0-72 2000
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3 Transport i instalacja

3.1 Transport

3.1.1 Kontrola po transporcie
. Nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen.

. Upewnic sie, ze wszystkie wymagane przedmioty i akcesoria eksploatacyjne zostaty dostarczone.
Sprawdzi¢ ich stan. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.1

3.2 Przygotowanie do transportu

Informacja
Ta procedura przygotowuje urzadzenie wyfgcznie do transportu w pionie.

Ostrzezenie
Wytgczy¢ urzadzenie.
Odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektryczne;j.

UWAGA
Istnieje ryzyko poparzen gorgcymi ptynami. Gorgce napoje i woda mogg wyptynaé z weza
przelewowego, wezy spustowych, termosow oraz kranika urzadzenia.

Odtaczy¢ termosy z gniazdek i wyjacé przewody.

Oprdéznic termosy oraz kranik gorgcej wody z wszelkich ptyndw.

Zamkna¢ zawor doptywu wody.

Odtaczy¢ waz doprowadzajgcy wode od kranu.

Odtaczy¢ waz przelewowy, jesli jest podtgczony.

Oprdézni¢ wode z systemu zaparzania kawy. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.3

~N OO B W N

Oproézni¢ wode z uktadu bojlera (dotyczy modeli W). Szczegdétowe informacje znajdujg sie
w punkcie 3.4

3.3 Oproznianie systemu zaparzania kawy
UWAGA
A < Istnieje ryzyko poparzen gorgcg wodg. Gorgca woda moze wyptyng¢ z weza spustowego.

< Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych przygnieceniem lub uszkodzenia urzadzenia.
Nalezy zachowac ostroznosc¢ przy przechylaniu urzadzenia.

Informacja
ﬂ Procedura ta nie dotyczy modeli CB 40.
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1  Przechyli¢ urzadzenie, aby dostac¢ sie do weza spustowego.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.1.4

4C)

Wyciggnac¢ waz spustowy (1).

3 Wyjac korek (A) z weza spustowego.
Oproézni¢ wode do zbiornika. Pojemnos¢ zbiornika powinna ®)
wynosi¢ co najmniej 5 litréw.
Wtozy¢ korek z powrotem do weza spustowego. A

Wtozy¢ z powrotem waz spustowy.

34 Opréznianie uktadu bojlera w modelach W

UWAGA
A « Istnieje ryzyko poparzen gorgcg wodg. Gorgca woda moze wyptyngé z weza spustowego.
« Istnieje ryzyko obrazern spowodowanych przygnieceniem lub uszkodzenia urzgdzenia.
Nalezy zachowac ostroznosé przy przechylaniu urzgdzenia.

Informacja
ﬂ Procedura ta nie dotyczy modeli CB 40.

1 Oprdéznic¢ jak najwiecej wody przy uzyciu kranika.

2 Przechyli¢ urzadzenie, aby dostac sie do weza spustowego. Szczegdtowe informacje znajdujg sie
w punkcie 2.1.4

3 Wyciggnaé waz spustowy z ptyty ochronnej.

4 Wyjac korek z weza spustowego.

5  Oprozni¢ wode do zbiornika. Pojemnos¢ zbiornika powinna wynosic¢ co najmniej 5 litréw.
6  Wtozyc korek z powrotem do weza spustowego.

7 Umiesci¢ waz spustowy z powrotem na ptycie ochronne;.

3.5 Instalacja

Informacja
Z urzadzenia mozna korzysta¢ na zewnatrz, jesli spetnione s3 wszystkie odpowiednie warunki

bezpieczeristwa okreslone w niniejszej instrukcji.

A Ostrzezenie
« Urzadzenie nalezy instalowa¢ wytgcznie w miejscach nadzorowanych przez przeszkolony

personel.

- Stosowac filtr zmiekczajacy, jesli woda z kranu jest chlorowana lub zbyt twarda. Poprawia
to jako$¢ napoju i zmniejsza czestotliwo$¢ odkamieniania urzadzenia.
Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C.
Kran podtgczony wezem do statego doptywu wody musi byé napowietrzony.

«  Nalezy zawsze uzywac zestawu wezy dostarczonego wraz z urzgdzeniem.
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3.5.1 Czesci wchodzqce w sktad dostawy

Modele Modele Modele
Opakowania Czesci CB 1x L (lub) R CB 2x CB
i akcesoria CB 1x WL (lub)R | CB2xW CBW
Opakowanie 1 2 1
z modelem Urzadzenie (kolumna i podstawka)
Wylewka obrotowa
Tacka ociekowa
Podktadki stabilizujgce 4 -
Opakowanie 1 -
z koszykiem Filtr syntetyczny
na filtry Pokrywa dzielnika wody
Koszyk na filtry papierowe (ok. 25 sztuk)
Opakowanie 1 2 -
z termosem
Termos CNe 1 2 R
Termos CNi - - -
Pokrywa izolacyjna
Dysk transportujacy
Szczoteczka do rurki wodowskazowej
Etykieta: kawa / herbata / gorgca woda
/ pusta
Kabel zasilajacy (1,5 m)
Akcesoria
W3z do podtgczenia do wody 1 1 1
Lejek do odkamieniania 1 1 1
Srodek do usuwania osadu kawy z filtra 1 1 1
Srodek do odkamieniania 1 1 1
Instrukcja obstugi 1 1 1
Instrukcja dotyczgca podtgczenia do 1 1 1
pradu
Przewody zasilajgce termos 1 2 0
Uchwyt scienny 0 0 1

3.5.2 Odpakowywanie

Q Ostrzezenie
«  Nalezy zachowac ostroznos¢, aby niczego nie uszkodzi¢. Nie uzywac ostrych przedmiotdw,

ktére mogg przecigc przewody lub inne elementy i uszkodzi¢ urzadzenie lub akcesoria.

1 Rozpakowad wszystkie czesci i akcesoria.

2 Upewnic sie, ze zestaw jest kompletny i ze zadne elementy nie zostaty uszkodzone.

3 Sprawdzi¢, czy kolumna i podstawka sg prawidtowo zamocowane.
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W razie brakujgcych czesci lub uszkodzen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

5 Zleci¢ elektrykowi podtaczenie wtyczki do kabla zasilajgcego. Szczegdtowe informacje znajduja sie

w punkcie 1.6.5

6 Zleci¢ serwisowi przeprowadzenie pierwszej instalacji i podtgczenie urzadzenia.

3.5.3

A

3.54

A

1  Ustawic¢ wozek serwisowy, tak aby pokrywa dzielnika znajdowata
sie bezposrednio pod wylotem wylewki obrotowe]. Skorzystac A
zelementéw do parkowania wodzka (A) zamontowanych 7
na scianie, aby odpowiednio go ustawic.

Instalacja montowanych na Scianie modeli CB i CB W

Informacja
Modele montowane na $cianie CB i CB W wymagajg uchwytu sciennego, wozka serwisowego

lub stojaka na produkt. Nalezy uzywaé wytgcznie akcesoriow firmy Animo. W celu zamdwienia
akcesoriow nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Animo lub serwisem. Dane kontaktowe
znajdujg sie na koricu instrukcji.

Informacja
Instalacja modeli montowanych na s$cianie CB i CBW musi by¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego serwisanta. Wymagane jest:
zamocowanie urzadzenia na $cianie przy uzyciu uchwytu Animo,
zamocowanie uchwytu tacki ociekowej dla modelu CB W,
zamocowanie na s$cianie elementéw do parkowania wozka Animo. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w punkcie 3.5.4,
zamocowanie na wozku uchwytdéw na termos,
lub instalacja stojaka na urzadzenie,
podtaczenie do pradu, wody i rury przelewowe;.

Ostrzezenie

Instalacja musi by¢ wyposazona w wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o wartosci 30 mA
dla wszystkich faz wraz z przewodem neutralnym. Potgczenie musi by¢ tatwe do odtgczenia
(przerwa miedzy stykami co najmniej 3 mm).

Umiejscowienie wdzka serwisowego dla modeli montowanych na scianie CB i CB W

Ostrzezenie
Wylewka obrotowa powinna by¢ zawsze ustawiona

pod lekkim katem w doét, kiedy znajduje sie nad pokrywa
dzielnika termosu znajdujgcego sie na wdzku serwisowym.

2 Dostosowac blokade wylewki obrotowej. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.5
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3.5.5 Regulacja blokady wylewki obrotowej dla modeli montowanych na scianie CB i CB W

UWAGA
A Konieczne jest dostosowanie blokady wylewki obrotowej, jesli wézek serwisowy jest uzywany

~N o 1 AWwN

tylko po jednej stronie urzadzenia. Blokada zapobiega rozpoczeciu procesu parzenia,
jesli wylewka nie jest w prawidtowej pozycji.

Ustawic¢ pojemnik tak, aby pokrywa dzielnika znajdowata sie bezposrednio pod wylewkg obrotowa.
Nalezy korzystac z wozka serwisowego. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.4
Wyjac pionowo wylewke obrotowa z kolumny.

Poluzowa¢ odpowiednia blokade na spodzie wylewki. Uzywa¢ klucza (7 mm).

Dostosowac potozenie oczekiwanej blokady do pozycji magnesu.

Dokreci¢ oczekiwane miejsce blokady. Uzy¢ klucza nastawnego.

Ponownie umiesci¢ wylewke obrotowg w kolumnie.

Przeprowadzic test, aby upewnic sie, ze proces parzenia mozna uruchomic tylko wtedy, gdy wylewka
obrotowa znajduje sie bezposrednio nad pokrywg dzielnika termosu. Szczegdtowe informacje
znajdujg sie w punkcie 4.8

Jedli blokada wylewki obrotowej nie jest prawidtowo umieszczona, powtérzy¢ kroki 2-6.

3.5.6 Umieszczanie modelu CB z podstawkami

Informacja
ﬂ - Ta procedura dotyczy jedynie tymczasowego przestawienia urzadzenia jako przenosnego

bufetu. Pierwsza instalacja techniczna musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego
serwisanta.

Stojak firmy Animo to idealne rozwigzanie dla modelu CB z podstawkami. Aby zamdwic
akcesoria nalezy skontaktowac sie z serwisem. Dane kontaktowe znajdujg sie na koncu
instrukgcji.

Ostrzezenie
A «  Nalezy wybrac solidny spdd. Spdd musi wytrzymac ciezar urzgdzenia oraz termosow

1

wypetnionych napojem. Szczegdtowe informacje znajduja sie w punkcie 2.3.4

. Nalezy chroni¢ otoczenie przed ewentualnymi uszkodzeniami. Umiesci¢ urzadzenie
w miejscu, w ktérym ewentualny wyciek wody nie spowoduje szkdd.

. Urzadzenie nalezy umiescic w miejscu z tatwym dostepem do ustug komunalnych.
Nalezy upewnic¢ sie, ze przytacze wody, odptyw do weza przelewowego oraz gniazdko
elektryczne znajdujg sie w odlegtosci nie wiekszej niz 50 cm od potozenia urzadzenia.
Umiesci¢ urzadzenie w miejscu, w ktorym mozna tatwo wykonac¢ odkamienianie. Nalezy
unika¢ miejsc, w ktérych przedmioty znajdujgce sie powyzej lub przed urzgdzeniem moga
utrudnia¢ dostep do otworéw na odkamieniacz. Szczegdtowe informacje znajdujg sie
w punkcie 5.3

Urzadzenie nalezy ustawié na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
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3.5.7 Montaz podktadek stabilizujgcych

1 W przypadku modeli W, nalezy wyjg¢ ptyte ochronng (A) spod
podstawki po prawej stronie. Uzy¢ do tego srubokreta.

2 Zamontowac¢ podktadki stabilizujgce (A) na podstawkach.
Uzy¢ elementéw mocujacych (B).

3 W przypadku modeli W, nalezy ponownie zamontowac ptyte
ochronna.

3.5.8 Podtqczenie do wody

1 Nalezy podfagczy¢ wagz (A) do napowietrzonego kranu
doprowadzajgcego wode (B).

2 Nalezy odkreci¢ kran i upewnié sie, ze nie ma wyciekow.

3 W przypadku wycieku nalezy skontaktowac sie z serwisem.

4 W razie potrzeby, nalezy podtgczy¢ waz doprowadzajgcy wode (A)
do systemu filtrujgcego (B).

5 Nalezy podtgczy¢ system filtrujgcy do kranu doprowadzajgcego
wode przy uzyciu weza (C).

3.5.9 Odptyw wody
1 Nalezy umiesci¢ waz odptywowy w zlewie lub odptywie.
2 Nalezy upewnic sie, ze nadmiar wody prawidtowo sptywa przez waz.

3.5.10 Montaz tacki ociekowej

Informacja
Dla modelu CB Ilub CBW montowanego na S$cianie nalezy uzy¢ bocznych paskow
(dostarczonych z modelem), aby zamocowad tacke ociekowg do uchwytu Sciennego.
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1 Nalezy umiescic tacke ociekowg (A) z przodu urzadzenia (B).

3.5.11 Podltgczenie elektryczne

UWAGA

A Nalezy zminimalizowaé ryzyko $mierci, powaznych obrazen i uszkodzenia urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nie nalezy go uzywaé. W przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego, patrz punkt 1.6.5.

1  Nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

3.5.12 |Instalacja termosu

Informacja
ﬂ Jesli model posiada dwie podstawki, nalezy wykonad te procedure dwukrotnie.

Nalezy sprawdzi¢, czy wnetrze termosu jest czyste i suche.
2 Umiesci¢ termos (B) na podktadkach stabilizujgcych potozonych
na podstawce (A).

Umiesci¢ dysk transportujacy (A) w termosie (B).
Umiesci¢ koszyk do filtréw (C) w termosie.

Umiescic dzielnik wody (D) w koszyku do filtrow.
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6 Jesli termos ma element elektryczny, nalezy podtgczy¢ gniazdko zasilajgce termos (A) do gniazdka

zasilajgcego na kolumnie (C). Uzy¢ przewodu zasilajgcego termos (B).

A

UWAGA

Nalezy zminimalizowac ryzyko powaznych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nie nalezy uzywac termosu. W przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego termos nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi takiego
uszkodzenia. Szczegdtowe informacje znajduja sie w punkcie 1.6.5

3.6 Pierwsze uruchomienie

Informacja
« Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

A

na wyswietlaczu, aby wprowadzi¢ preferencje systemowe, a nastepnie przeptukac termosy,
system parzenia kawy oraz uktad bojlera. Po zakonczeniu tego procesu konfiguracji
urzadzenie automatycznie przejdzie do normalnego trybu dziatania.

Jesli urzadzenie nie byto obstugiwane przez dtuzszy czas (ponad tydzien), nalezy uruchomic
urzadzenie, a nastepnie przeptukaé system parzenia kawy oraz uktad bojlera. Szczegdétowe
informacje w punktach 3.6.1, 3.6.2, i 3.6.3.

Nie wolno napetnia¢ urzadzenia produktami do napojow w trakcie tych proceséw.

Podczas napetniania pojemnika przez wylewke obrotowg na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,BREWING” (Zaparzanie). Po zakoniczeniu tego procesu urzadzenie wyda
pojedynczy sygnat dZzwiekowy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,DRIPPING” (Kapanie).
Komunikat pozostaje na ekranie, podczas gdy woda przeptywa przez filtr. Zakoriczenie
procesu sygnalizowane jest trzema krotkimi sygnatami dzwiekowymi.

Ostrzezenie
Nalezy zatrzyma¢ proces, jesli w ktérymkolwiek momencie pojawi sie usterka lub bfad.

Do zatrzymania uzy¢ przycisku ,Stop” na panelu sterowania. Nalezy skontaktowal sie
z serwisem przed ponowng obstugg urzadzenia.

3.6.1 Uruchomienie urzqdzenia po raz pierwszy

Informacja
ﬂ Domyslny jezyk systemu to angielski.

1 Nalezy upewnic sie, ze wszystkie procedury instalacyjne zostaty poprawnie wykonane. Szczegétowe

informacje znajduja sie w punkcie 3.5

2 Wigczy¢ urzadzenie. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.4

3 Jedli

urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie w kroku 1, a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami w kroku 2.
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3.6.2 Ptukanie systemu zaparzania kawy

UWAGA

A Istnieje ryzyko poparzen. Nalezy uwazac, aby nie rozpryskiwac¢ wody. Upewnic sie, ze zbiornik,
do ktérego wylewa sie gorgcg wode, ma odpowiednie uchwyty, aby chroni¢ dtonie przed
poparzeniami.

1 Upewnic sie, ze urzadzenie jest wigczone (A).

2 Sprawdzi¢, czy koszyk do filtrow i pokrywka dzielnika znajdujg sie
w odpowiedniej pozycji na podstawce.

3 Upewnic sie, ze wylewka obrotowa znajduje sie w odpowiedniej
pozycji nad pokrywka dzielnika.

4 Nacisng¢ przycisk wyboru (B) najmniejszej ilosci kawy.

5 Nacisngc przycisk OK (C).

6 Zaczekac az proces zaparzania i kapania zakonczy sie. Zostanie
to zasygnalizowane trzema krétkimi sygnatami dZzwiekowymi .

7 Oprozni¢ termos (A). Uzy¢ kranika (B).

8 W przypadku modelu z dwoma termosami nalezy umiescic¢
wylewke obrotowa (A) nad pokrywka dzielnika drugiego termosu
i ponownie przeptukac system parzenia kawy.

3.6.3  Ptukanie uktadu bojlera

ﬂ Informacja

Ta procedura dotyczy tylko modeli W.

Uktad bojlera automatycznie napetnia sie woda.

Przycisk wtgczania/wytgczania systemu goracej wody miga, dopdki woda nie bedzie gotowa
do podania.
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UWAGA

A Istnieje ryzyko poparzen. Temperatura gorgcej wody jest ustawiona na 96°C. Nalezy upewnic
sie, ze zbiornik, do ktorego wylewa sie gorgcg wode, ma odpowiednie uchwyty, aby chronié¢
dtonie przed poparzeniami.

1 Witgczy¢ uktad bojlera. Nacisng¢ przycisk wigczania/wytgczania systemu gorgcej wody na panelu
sterowania. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.1.5
Zaczekac az przycisk wtgczania/wytaczania przestanie migac.

3 Oprdzni¢ co najmniej 2 litry wody z uktadu bojlera do dzbanka. Uzy¢ kranika z przodu kolumny.

Informacja
Kranik znajdujacy sie w kolumnie ma 2 tryby podawania wody: krotki strumien
i state podawanie. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.9
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4 Obstuga

4.1 Przygotowanie

1 W przypadku pierwszego uruchomienia urzadzenia nalezy wykona¢ procedury z tym zwigzane.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.6

2 Jedli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas (ponad tydzien), nalezy wykonaé procedury
zwigzane z pierwszym uruchomieniem. Szczegdtowe informacje znajduja sie w punkcie 3.6

3 Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie i akcesoria s3 w dobrym stanie. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia urzadzenia lub akcesoriow, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

4 Nalezy upewnic sie, ze wewnetrzny pojemnik termosu jest czysty. Szczegdtowe informacje znajduja
sie w punkcie 5.2.6

4.2 Przygotowanie termosu do kawy

1 Umiesci¢ dysk transportujacy (C) w termosie (B).
2 Umiescic¢ koszyk do filtrow (D) w termosie.

3 Witozyd filtr papierowy (E) do koszyka.

4 Witozyc etykiete kawy do uchwytu (A) na kraniku termosu.
Nalezy otworzy¢ uchwyt paznokciem.

4.3 Przygotowanie termosu do herbaty
1 Umiesci¢ filtr do herbaty (B) w termosie.
2 Witozyc rurke do napetniania (C) w filtrze do herbaty.

3 Wtozy¢ etykiete herbaty (A) na kraniku termosu.
Nalezy otworzy¢ uchwyt paznokciem.

4.4 Witaczenie urzagdzenia

1 Witgczy¢ urzadzenie przetgcznikiem (A).

2 Nalezy upewni¢ sie, ze wyswietlacz na panelu sterowania (B)

jest wtgczony.
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45 Przygotowanie ukfadu bojlera do dziatania

@

1 Wigczy¢ uktad bojlera. Nacisngé przycisk wtaczania/wytgczania @

systemu goracej wody (A) na panelu sterowania. Szczegétowe

informacje znajduja sie w punkcie 2.1.5

A—

®eeed

-
\@
@

Informacja

ﬂ « Jesdli uktad bojlera pozostaje nieaktywny przez okreslony czas i witgczony jest tryb
oszczedzania energii, uktad ten przejdzie w tryb oszczednosciowy. W tym trybie uktad
bojlera ochtadza sie, a przycisk wtgczania/wytgczenia gorgcej wody miga. Nalezy nacisngé
przycisk witgczania/wytgczania gorgcej wody, aby ponownie uruchomié¢ uktad bojlera.
Informacje na temat wtgczania/wytgczania trybu oszczedzania energii znajdujg sie
w punkcie 2.5.1.
Proces parzenia kawy i herbaty ma pierwszenstwo przed uktadem bojlera. Uktad bojlera
automatycznie wstrzymuje sie, gdy proces parzenia jest w toku.
Z modelami CB W dostarczana jest etykieta gorgcej wody do uchwytu na kraniku kolumny.
Nalezy otworzy¢ uchwyt paznokciem, aby wtozy¢ etykiete.

46 Wybdr ilosci zaparzania kawy

Informacja
ﬂ Wyswietlacz pokazuje cztery wczesniej ustawione ilosci zaparzania. Kazda z wczes$niej
ustawionych ilosci zaparzania pokazuje zalecang dawke kawy. To zalecenie zmienia sie
automatycznie, jesli zmodyfikowana zostanie ustawiona wczesniej ilos¢ zaparzania.
1 Nalezy wybrac¢ opcje kawy na wyswietlaczu. Uzy¢ odpowiedniego przycisku wyboru na panelu
sterowania (A).

2 Wybrac ilo$¢ zaparzania. Uzy¢ jednego z przyciskdw wyboru na panelu sterowania.

3 Nalezy zwrdci¢ uwage na zalecang dawke kawy (A) dla wybranej
ilosci parzenia. O O/ B
4 Jesli jest to wymagane, nalezy zmieni¢ ilos¢ zaparzania, ‘ T+ 7

przy uzyciu przyciskéw wyboru (B) na panelu sterowania @ A
1

odpowiadajgcy komunikatom ,+” (C) lub ,,-” (D) na wyswietlaczu. - D
\

5 Jesli zmieniono ilo$¢ zaparzania, nalezy zwrdci¢ uwage na nowo

| - 4
zalecang dawki kawy. O O
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6 Nalezy umiesci¢ zalecang dawke kawy (A) w filtrze papierowym
wewnatrz pojemnika. Nalezy rownomiernie rozprowadzi¢ kawe =g
w filtrze.

7 Nalezy umiesci¢ pokrywe filtra z dzielnikiem wody (B) w koszyku
do filtrow.

4.7 Wybdr iloéci zaparzania herbaty

1 Nalezy wybra¢ opcje herbaty na wyswietlaczu. Uzy¢
odpowiedniego przycisku wyboru na panelu sterowania.

2 Nalezy wykonac te same kroki, co przy wyborze ilosci zaparzania
kawy (patrz punkt 4.6).

3 Nalezy zwrdci¢ uwage na zalecang dawke herbaty.

4 Nalezy umiesci¢ zalecang dawke herbaty (A) w filtrze do herbaty ~

w termosie.

5 Wrtozy¢ rurke do napetniania (B) w filtr do herbaty.

4.8 Rozpoczecie procesu zaparzania
ﬂ Informacja
Procedura ta dotyczy zaréwno zaparzania kawy jak i herbaty.

Ostrzezenie

A Jedli wylewka obrotowa lub termos przesung sie poza prawidtowa pozycje podczas procesu
parzenia, proces ten zostanie automatycznie zatrzymany. Na wyswietlaczu panelu sterowania
pojawi sie ikonka i komunikat. Urzadzenie wyda rowniez dwa krotkie sygnaty dZzwiekowe.
Aby wznowi¢ proces parzenia, nalezy przywréci¢é wylewke obrotowg i/lub termos
do prawidtowej pozycjii nacisng¢ przycisk ,OK” na panelu sterowania. Nalezy to zrobi¢ w ciggu
10 minut, w przeciwnym razie wybrany proces parzenia zostanie anulowany.

UWAGA
A Istnieje ryzyko poparzen. Gorgca woda wyptynie z wylewki obrotowej, gdy proces parzenia
zostanie rozpoczety.

1 W przypadku modelu z podstawkg nalezy upewni¢ sie, ze termos ‘4_‘&_4_!
C =

(A) znajduje sie w prawidtowej pozycji na podstawce (B). | —
2 W przypadku modeli CB lub CB W nalezy upewni¢ sie, ze wdzek D ﬁ
serwisowy i termos sg we wifasciwej pozycji. Szczegdtowe 1 “§~§
o0 &

informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.5

>
gy !

3 Nalezy umiesci¢ wylewke obrotowg w odpowiedniej pozycji nad
pokrywka dzielnika.
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4 Na panelu sterowania nalezy nacisng¢ przycisk ,,0K” (D).

5 Nalezy upewnic sie, ze termos jest pusty. Nacisng¢ przycisk ,,OK”.

ﬂ Informacja
Po potwierdzeniu, ze termos jest pusty, proces parzenia rozpocznie sie.
Gniazdko zasilania termosu automatycznie wigczy sie, jesli opcja
automatycznego podgrzewania termosu w menu uzytkownika jest
aktywna. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.5.1
. Nalezy recznie wiaczy¢ gniazdko zasilania, jesli opcja ta nie jest aktywna.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.1.5

6 Postep zaparzania mozna sprawdza¢ na pasku postepu (A)
na wyswietlaczu. /A

i

=0
O

49 Ukoriczenie procesu zaparzania kawy

Informacja
ﬂ « W przypadku modelu CB z drugim termosem mozna rozpoczag¢ nowy proces zaparzania,
gdy proces ten konczy sie w pierwszym termosie. Gdy woda przestanie wyptywac z wylewki
obrotowej nad pierwszym termosem, nalezy umiesci¢ wylewke obrotowg nad drugim
termosem i ponownie rozpoczgé proces zaparzania.
Podgrzewanie termosu rozpoczyna sie wraz z rozpoczeciem procesu zaparzania.

A UWAGA
- Nalezy uwazaé na oparzenia przy przesuwaniu wylewki obrotowe;j.

Nalezy uwaza¢ na oparzenia spowodowane zawartoscig koszyka do filtréw. Zawartosé
koszyka do filtréow bedzie gorgca po wyjeciu z termosu i zakoriczeniu procesu parzenia.
Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany zbiornik jest odpowiedni i szczelny przy wyrzucaniu
zawartosci koszyka do filtrow.

Istnieje ryzyko poparzen. Po zakonczeniu procesu parzenia w termosie znajduje sie gorgcy
napdj. Gorgcy napdj wyptynie z kranika, jesli zostanie on pociggniety do siebie.
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1 Nalezy zaczekac az urzadzenie wyda jeden krotki sygnat dzwiekowy.

2 Nalezy sprawdzi¢, czy pasek postepu (A) na wyswietlaczu pokazuje,

ze napoj jest w trakcie procesu ,,Dripping” (Kapanie).

ﬂ.'.
3 Poczekaj ok. 5 minut az urzadzenie wyda trzy krétkie sygnaty ﬁ@ L
dZwiekowe.

4 Nalezy oddali¢ wylewke obrotowa (A) od pojemnika (B).
5  Nalezy wyjac dzielnik wody (C) z koszyka do filtrow (D).
6  Wyjac koszyk do filtrow (D) z termosu.

7  Wiozy¢ pokrywe izolacyjng (E) na termosie.

8  Wyrzuci¢ filtr wraz z zawartoscig, wyczysci¢ koszyk do filtréw.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.2.7

4.10 Podawanie napoju

ﬂ Informacja
- W termosie napdj utrzymuje srednig temperature od 80 do 85°C.

Kawa moze by¢ przechowywana w termosie od 1 do 1,5 godziny zanim jej smak sie pogorszy.
Nalezy oprdzni¢ kawe z termosu po tym czasie i przygotowac sie do parzenia nowej kawy.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.1

«  Kranik termosu ma 2 tryby podawania wody. Nalezy uzywaé trybu krétkiego strumienia,
aby napetniac¢ filizanki i kubki. Nalezy uzywac trybu statego podawania do napetniania
dzbankow i duzych termosow.

Ostrzezenie
A Zatrzymac podgrzewanie termosu, jesli jest on pusty. Aby zatrzymac podgrzewanie, nalezy
wyjac przewdd zasilania z gniazdka kolumny lub uzy¢ panelu sterowania urzadzenia.

UWAGA
A Istnieje ryzyko poparzen. Po zakoriczeniu procesu parzenia w termosie znajduje sie gorgcy
napdj. Gorgcy napdj wyptynie z kraniku, jesli zostanie on pociggniety do siebie.

1 Podawad napdj wedtug potrzeby. Uzy¢ kranika (A). JE
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2 Nacisng¢ delikatnie kranik, aby poda¢ napdj krétkim strumieniem.

3 Pociagna¢ kranik do korca, aby zablokowac go w pozycji otwartej
wylewki.

4 Gdy skonczy sie napdj w termosie, nalezy wyjac przewdd zasilajgcy
z gniazdka termosu i kolumny.
5 Przeptuka¢ wnetrze termosu przed rozpoczeciem kolejnego

procesu zaparzania. Szczegdtowe informacje znajdujg sie
w punkcie 5.2.6

4,11 Stosowanie zegara

Informacja

ﬂ Funkcja zegara pozwala na zaparzenie kawy lub herbaty oraz uruchomienie systemu goracej
wody. Zegar mozna zaprogramowac maksymalnie na 6 dni do przodu.
Grzatka w termosie witgcza sie automatycznie 5 minut przed zaplanowanym czasem parzenia.
Nie mozna rozpoczg¢ procesu parzenia, gdy program zegara jest ustawiony.
W przypadku modeli z 2 podstawkami, mozna ustawi¢ program zegara dla jednego termosu,
podczas gdy grzatka w drugim termosie pozostanie aktywna.
Program jest aktywny, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikonka zegara.

1 Nalezy przygotowa¢ termos do zaparzenia kawy lub herbaty. O O
Szczegobtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.2.14.3.

Nacisng¢ przycisk zegara (A) na panelu sterowania.

Wybraé termos i/lub bojler, nastepnie nacisng¢ ,OK”.

Wybrac dzien, nastepnie nacisngé¢ , OK”. O
Wybrac godzine, nastepnie nacisngc¢ , OK”. @

®0

a U B~ W N

Wybrac ilo$¢ zaparzania kawy lub herbaty. Szczegdétowe informacje —
O]
znajdujg sie w punktach 4.6 lub 4.7. O\A

7  Przygotowac sie do procesu zaparzania. Szczegétowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.8.
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A

4.12

A

1 Nalezy wykona¢ te same kroki, co w przypadku zakonczenia
procesu parzenia kawy. Szczegdtowe informacje znajdujg sie
w punkcie 4.9.

2 Nalezy wyja¢ rurke do napetniania (A) i filtr do herbaty (B)
ztermosu (C) co najmniej 4 minuty po zakorczeniu procesu
,Dripping” (Kapanie).

3 Podac¢ napdj. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.9

Ostrzezenie

Nalezy upewni¢ sie, ze termos i wylewka obrotowa pozostajg w prawidtowe]j pozycji,
gdy program zegara jest aktywny. Jesli termos lub wylewka obrotowa zostang przesuniete,
program zegara zostanie zatrzymany, a na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie.
Nalezy poprawi¢ pozycje termosu i wylewki obrotowej, aby ponownie uruchomi¢ program
zegara. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 4.8.

Ukoriczenie procesu zaparzania herbaty

Ostrzezenie
Nie nalezy pozostawia¢ filtra do herbaty w termosie dfuzej niz 15 minut po zakonczeniu
procesu parzenia. Jesli filtr do herbaty pozostanie w termosie zbyt dtugo, smak herbaty
pogorszy sie.
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5 Konserwacja

5.1 Srodki do czyszczenia i dezynfekowania

Q Ostrzezenie
. Uzywac tylko srodkéw do czyszczenia firmy Animo jak podano ponizej.
Nie zanurzac termosu CNe w wodzie.

UWAGA
A Nalezy zminimalizowac¢ ryzyko poparzenn chemicznych i uszkodzen oczu.
Uzywac rekawic i okularéw ochronnych przy stosowaniu Srodkéw czyszczacych.

Uzywac tych srodkéw w wyznaczonych Komentarze
miejscach

Srodek do usuwania osadu po kawie Animo |Szczegdétowe informacje znajduja sie w punkcie 2.3.14

Srodek do odkamieniania Animo Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.3.14

5.2 Czyszczenie

5.2.1 (Czyszczenie na co dzien

Czesc¢ urzadzenia Odporne na dziatanie zmywarki Wiecej informacji

Whnetrze termosu Nie 5.2.6
Czyszczenie koszyka do filtrow Tak 5.2.7
Czyszczenie pokrywy filtra Tak 5.2.8

z dzielnikiem wody
Czyszczenie dysku Nie 5.2.9

transportujgcego
Czyszczenie tacki ociekowe] Nie 5.2.10
Czyszczenie obudowy Nie 5211

5.2.2 Czyszczenie cotygodniowe

Cze$¢ urzadzenia Odporne na dziatanie zmywarki Wiecej informacji
Usuwanie osadu po kawie z Nie 5212
wnetrza termosu
Usuwanie osadu po kawie z innych Nie 5.2.13
czesci

5.2.3 Odkamienianie

Ostrzezenie
A Nalezy odkamienia¢ urzadzenie jak najszybciej po pojawieniu sie ikonki wskaznika
odkamieniania na wyswietlaczu urzadzenia.

Czes¢ urzadzenia Harmonogram Wiecej informacji
System parzenia kawy Gdy urzadzenie wyswietli komunikat 5.3.2
Uktad bojlera Gdy urzadzenie wyswietli komunikat 53.6
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5.2.4 Ogdlne instrukcje dotyczqce czyszczenia urzqdzenia
Ostrzezenie
Nigdy nie zanurzac ani nie spryskiwac urzadzenia woda.

1 Nalezy wyczysci¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia za pomocg miekkiej sciereczki lub gabki zwilzonej
cieptg wodg i Srodkiem czyszczacym.

2 Nalezy osuszy¢ maszyne miekka, suchg Sciereczka.

5.2.5 0Ogdlne instrukcje czyszczenia termosow

Informacja
ﬂ - Termos CNi moze by¢ zanurzony w wodzie.

« W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢ ilos¢ i rozmiary materiatéw czyszczgcych do czyszczenia
modelu CN 40.

Ostrzezenie
Nie wktadac termosu CNe do zmywarki ani zlewu.

Nie zostawia¢ pokrywy na termosie po jego czyszczeniu. Zostawi¢ uchylong pokrywe,
aby umozliwi¢ przeptyw powietrza w termosie. Przeptyw powietrza zapobiega stechliznie
w pojemniku.

Po czyszczeniu termos powinien zawiera¢ okoto 2 szklanek czystej wody. Woda utrzymuje
uszczelki gumowe w dobrym stanie.

UWAGA
A Nalezy zminimalizowac ryzyko poparzern gorgca woda. Nalezy nosi¢ rekawice i uzywac
odpowiedniego zbiornika do czyszczenia, ptukania i oprézniania gorgcej wody.

1 Nalezy odfgczy¢ przewdd zasilajgcy z termoséw przy czyszczeniu
termoséw CNe.
2 Zamkng¢ ostone przeciwbryzgowg (A).

5.2.6  Ptukanie wnetrza termosu

1 Oprdznié termos. Uzy¢ kranika.

2 Wyciaggnad wszystkie akcesoria z srodka termosu.

3 Przeptukac¢ wnetrze termosu gorgcg wodg.

4 Jesli trzeba, usungé osad po napoju z wnetrza termosu. Szczegdtowe informacje znajdujg sie

w punkcie 5.2.12.
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5.2.7 Czyszczenie koszyka do filtrow

Informacja
Mozna wyczyscic koszyk do filtrow w zmywarce.

1 Umy¢ koszyk do filtréw w cieptej wodzie z srodkiem czyszczacym.
2 Przeptukac koszyk do filtrow czystg woda.

3 Wysuszy¢ koszyk do filtréw miekka sciereczka.

5.2.8 Czyszczenie pokrywy filtra z dzielnikiem wody

Informacja
Mozna wyczyscic¢ pokrywe filtra z dzielnikiem wody w zmywarce.
1 Umyc¢ pokrywe w cieptej wodzie z srodkiem czyszczgcym.

2 Przeptukac pokrywe czystg wodg i wysuszyc.

5.2.9  (Czyszczenie dyska transportujgcego
1 Umyc dysk transportujgcy w cieptej wodzie z srodkiem czyszczgcym.

2 Przeptukac dysk transportujgcy czystg wodg i wysuszyc.

5.2.10 Czyszczenie tacki ociekowej

1 Umyc tacke ociekowg w cieptej wodzie z srodkiem czyszczgcym.

2 Przeptukad tacke ociekowg czystg wodg i wysuszyc.

5.2.11 Czyszczenie obudowy

Ostrzezenie
Nie czys$ci¢ obudowy urzadzenia i termoséw srodkami czyszczgcymi z materiatami Sciernymi.

1 Wyczysci¢ obudowe urzadzenia i termoséw miekka, wilgotng Sciereczka.
2 Wytrze¢ obudowe urzadzenia i termoséw do sucha.
5.2.12 Usuwanie osaddw po napojach z wnetrza termosu

Informacja
ﬂ Ta procedura dotyczy réwniez usuwania plam po herbacie.

Nalezy uzy¢ saszetki $rodka czyszczacego do usuwania osadow po kawie. Szczegdtowe

informacje znajdujg sie w punkcie 2.3.14.

Ostrzezenie
Nie zanurzad termosu w wodzie podczas tej procedury.
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Oproéznic termos. Uzy¢ kranika.

Wyjac¢ akcesoria zaparzajgce z termosu.

Napetni¢ termos do potowy czystg woda.

Do wody dodac saszetke Srodka czyszczgcego do usuwania osadow kawowych.
Wymiesza¢ wode tyzkg do rozpuszczenia $rodka czyszczgcego.

Odczekac ok. 15-30 minut, a nastepnie oprozni¢ termos. Uzy¢ kranika.

Przeptukac¢ kilka razy wnetrze termosu czysty, gorgcg woda. Za kazdym razem uzyé kranika
do oprdzniania termosu.

Wytrze¢ wnetrze termosu do sucha.

5.2.13 Usuwanie osaddw po napojach z innych czesci

Informacja
ﬂ Ta procedura dotyczy réwniez usuwania plam po herbacie.

~N o o b wN

5.2.14 Czyszczenie kranika termosu

1
2

Informacja

ﬂ Do przeprowadzenia tej procedury potrzebne jest co najmniej 5-litrowe wiaderko.

Nalezy uzy¢ saszetki Srodka czyszczgcego do usuwania osadéw po kawie.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.3.14.

W wiaderku wymieszac 5 litréw cieptej wody z jedng saszetkg srodka czyszczacego do usuwania
osadow kawowych.

Wtozy¢ do wody czesci wymagajgce czyszczenia.

Odczekaé okoto 15—-30 minut, a nastepnie wyja¢ czesci z wiaderka.
Ostroznie wyla¢ wode.

Przeptukac czesci goraca woda. Nalezy zrobic to kilkukrotnie.

Powtdrzyc¢ kroki 1-5, jesli na czesciach nadal znajdujg sie osady po kawie.

Wytrzec czesci do sucha.

Upewnic sie, ze termos jest pusty i odtgczony od zasilania.

A
Odkreci¢ goérng cze$¢ kranika (A). Obréci¢ gbérng czes¢ kranika P
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. \ [
Zdjac¢ silikonowaq uszczelke (B) z gérnej czesci kranika. / ,
Wyczysci¢ osad po napojach z innych czesci, gérng czes¢ kranika B >

i uszczelke stosujgc procedure usuwania osadow po napojach.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.2.13.

Zamontowac z powrotem silikonowa uszczelke i gérng czesé kranika
w termosie. Wykonac kroki 3 i 2 w odwrotnej kolejnosci.
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5.2.15 Czyszczenie rurki wodowskazowej

Informacja
Do przeprowadzenia tej procedury potrzebne s3:

Informacja
Procedura ta nie dotyczy modeli CB 40.
« 1 szczoteczka do rurki wodowskazowej (patrz punkt 2.3.14).

« 1 miekka, sucha Sciereczka.

UWAGA
A Nalezy ostroznie czysci¢ szklang rurke wodowskazowa. Ta czesé jest delikatna. Uzywad suchej
Sciereczki do trzymania rurki, aby unikng¢ skaleczen w przypadku pekniecia szkta.

1 Upewnic sie, ze termos jest pusty i odtgczony od zasilania. W-\A
2 Zdja¢ gumowg zatyczke (A) z gdrnej czesci pokrywki rurki N\B
wodowskazowej (B). AN~
C\
3 Zdjg¢ pokrywke rurki. Zdjg¢ pokrywke, unoszac jg w gore ™ \_
z zabezpieczenia zarysu (C). D
4 Ostroznie  wyjg¢ rurke wodowskazowg (D) z wgtebienia
przy zabezpieczeniu z zarysem. Rurke nalezy wyciggngé pionowo Q&F\\ U

w gore i oddalajac jg od zarysu.
Ostroznie wyczyscic¢ rurke wodowskazowg. Uzy¢ szczoteczki do rurki wodowskazowe;.
Zwilzy¢ oba konce rurki wodowskazowe;j.

Wtozy¢ z powrotem rurke do zabezpieczenia z zarysem. Wykonac¢ krok 4 w odwrotnej kolejnosci.

o N o wu»

Odtozy¢ pokrywke rurki wodowskazowej i gume. Wykonac kroki 2 i 3 w odwrotnej kolejnosci.
5.3 Odkamienianie urzadzenia

5.3.1 Przygotowanie do odkamieniania systemu zaparzania kawy

do usuwania kamienia. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 2.3.14.

ﬂ Informacja
Do przeprowadzenia tej procedury potrzebne beda co najmniej dwie saszetki (100 g) Srodka
ﬂ Informacja

Do przeprowadzenia tej procedury potrzebne sg:

« 2 litry wody o temperaturze min. 60- 70°C.

« 2 dzbanki z miarkg. Oba dzbanki muszg mie¢ minimalng pojemnos¢ 2 litréw kazdy.

Dodatkowo muszg zmiescic sie miedzy wylewka obrotowg a podstawka.
< 1 lejek. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.1.

< 1tyzka.
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A

A

1  Ptukanie systemu zaparzania kawy. Nalezy zaparzy¢ jak najmniejsza

Ostrzezenie
Odkamieni¢ system parzenia kawy natychmiast po pojawieniu sie komunikatu
na wyswietlaczu. Takie dziatanie moze zapobiec kosztom naprawy i utraty gwarancji.

UWAGA

Nalezy zminimalizowac¢ ryzyko poparzen chemicznych i uszkodzen oczu. Uzywac plastikowego
fartucha, rekawic i okularéw ochronnych podczas stosowania srodka odkamieniajgcego.
Przeczytac ostrzezenia i instrukcje na opakowaniu saszetki sSrodka odkamieniajgcego.

UWAGA
Istnieje ryzyko poparzen. Do procedury odkamieniania stosuje sie gorgcg wode.

ilos¢ wody, aby podgrzac system. Szczegdtowe informacje znajduja C \

sie w punkcie 3.6.2

2 Wymiesza¢ wode z S$rodkiem odkamieniajgcym w  dzbanku.
Do wymieszania roztworu uzy¢ tyzki.

3 Wyjagé pokrywke (A) z otworu do dodawania $rodka
odkamieniajgcego po lewej stronie na gérze kolumny (B). (1)

4 Umiesci¢ lejek (C) w otworze. Wcisngc¢ lejek do otworu najdalej
jak to mozliwe. (2)

5  Wyjac pokrywke i koszyk do filtrow z termosu.

6 Umiescic wylewke obrotowg w odpowiedniej pozycji

nad termosem.

5.3.2 Odkamienianie systemu zaparzania kawy

A

A

A

UWAGA

Nalezy  zminimalizowa¢  ryzyko  zanieczyszczenia.  Caty  sprzet  wykorzystany
do przeprowadzenia  procedury bedzie zanieczyszczony  roztworem  z $rodkiem
odkamieniajgcym. Nalezy upewnié sie, ze caty sprzet (w tym lejek, dzbanki, tyzka i odziez
ochronng po kontakcie z roztworem) zostat umyty po zakonczeniu procedury. Nalezy uwazac
na te przedmioty zanim zostang wyczyszczone.

UWAGA

Po wlaniu do urzadzenia roztworu program odkamieniania nie moze zosta¢ zatrzymany.
W razie nagtej potrzeby do zatrzymania uzy¢ przycisku ,Stop” na panelu sterowania. Program
zostanie przerwany. Przed ponownym uzyciem urzadzenia procedura odkamieniania,
w tym ptukania, musi zosta¢ zakonczona.

UWAGA
Ryzyko poparzen chemicznych. Zuzyty roztwdr odkamieniajgcy nalezy ostroznie wylac
do odptywu lub odpowiedniego zbiornika.
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Informacja
ﬂ Podczas procedury na wyswietlaczu w menu pojawig sie komunikaty prowadzgce uzytkownika

a U~ W

przez kolejne etapy odkamieniania.

Upewnic sie, ze wszystkie wymagane etapy przygotowania zostaty
wykonane. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.1.
Wejs¢ do menu uzytkownika i wybra¢ odpowiedni program
odkamieniania. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie
2.5.1.

Wstawic¢ pusty dzbanek do termosu.

Wolno wlewac roztwér z Srodkiem odkamieniajgcym przez lejek.
Zbierac roztwor do dzbanka wyptywajgcy z wylewki obrotowej. (1)

Powtarza¢ kroki 4-5 az z wylewki obrotowej zacznie wyptywad

roztwér bez piany. Za kazdym razem uzyé ponownie roztwor
zebrany z wylewki obrotowej (2).

Wyijac¢ lejek i odtozy¢ pokrywe z powrotem na otwdr do
odkamieniania.

5.3.3  Ptukanie systemu zaparzania kawy

Informacja
- Procedure nalezy wykona¢  natychmiast po  zakoniczeniu  odkamieniania.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.2.
Podczas procedury na wyswietlaczu w menu pojawig sie komunikaty prowadzgce
uzytkownika przez kolejne etapy ptukania.

« Ptukanie jest kontynuacjg tego samego programu odkamieniania systemu zaparzania kawy.
Po zakonczeniu procedury licznik przeptywu wykorzystywany do obliczania kolejnej
procedury odkamieniania resetuje sie automatycznie.

UWAGA
Nalezy zminimalizowa¢ ryzyko zanieczyszczenia. Zuzytg wode po ptukaniu nalezy ostroznie

wylac¢ do odptywu lub odpowiedniego zbiornika.

Nacisng¢ przycisk ,,OK” na panelu sterowania, aby potwierdzi¢ gotowos¢ do ptukania systemu
parzenia kawy.

Wtozy¢ koszyk do filtrow i pokrywe dzielnika do termosu.

Nacisng¢ ponownie przycisk ,,OK”. Dwa litry gorgcej wody przeptyng przez system parzenia kawy
do pokrywy dzielnika termosu.

Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie wyda trzy sygnaty dzwiekowe i pojawi sie stosowny
komunikat na wyswietlaczu.

Oprdéznic¢ termos. Uzy¢ kranika.

Powtdrzy¢ kroki 3, 4 i 5 jeszcze dwa razy. Program odkamieniania ukoriczy sie po tacznie trzech
cyklach ptukania.

Nacisng¢ dwukrotnie przycisk ,Stop” na panelu sterowania, aby powrdci¢ do gtéwnego ekranu
wyswietlacza. Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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5.3.4 Przygotowanie do odkamieniania ukfadu bojlera

Informacja
Procedura ta nie dotyczy modeli CB 40.

ﬂ Informacja
Do przeprowadzenia tej procedury potrzebne s3:

< co najmniej 2 saszetki srodka do odkamieniania (100 g) — patrz punkt 2.3.14;
« 1 litr wody o temperaturze min. 60-70°C;
« dzbanek musi mie¢ minimalng pojemnos¢ 2 litrow;
« 1 duzy dzbanek lub wiaderko;
1 lejek. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 3.5.1;
1 tyzka.

Ostrzezenie
Takie dziatanie moze zapobiec kosztom naprawy i utraty gwarancji. Odkamieni¢ uktad bojlera

>

natychmiast po pojawieniu sie komunikatu na wyswietlaczu.

UWAGA

A Nalezy zminimalizowa¢ ryzyko poparzern chemicznych i uszkodzen oczu. Uzywac plastikowego
fartucha, rekawic i okularow ochronnych podczas stosowania srodka odkamieniajgcego.
Przeczytac ostrzezenia i instrukcje na opakowaniu saszetki srodka odkamieniajgcego.

UWAGA
A Istnieje ryzyko poparzen. Nalezy kilkukrotnie catkowicie oprézni¢ system gorgcej wody
podczas przeprowadzania procedur odkamieniania. Woda jest gorgca.

1  Wymiesza¢ wode z S$rodkiem odkamieniajgcym w dzbanku.
Uzy¢ tyzki do wymieszania roztworu.

2 Wejs¢ do menu uzytkownika na wyswietlaczu i wybrac¢ odpowiedni
program odkamieniania. Szczegdtowe informacje znajdujg sie
w punkcie 2.5.1.

3 Nacisng¢ przycisk ,0K” na panelu sterowania, aby rozpoczgé cykl
oprozniania bojlera w programie odkamieniania.

4 Catkowicie opréznic uktad bojlera do duzego dzbanka lub wiaderka.

Uzy¢ kranika bojlera, a nastepnie koncowki zaworu weza
odptywowego.

5 Nacisng¢ przycisk ,0K”. Jesli urzadzenie wyda podwdjny sygnat dzwiekowy, powtdrzy¢ krok 5.

6  Wyjacé pokrywke (A) z otworu do dodawania srodka odkamieniajgcego po prawej stronie na gorze
kolumny (B). (1)

7 Umiescic lejek (C) w otworze. Wcisng¢ lejek do otworu najdalej jak to mozliwe.(2)
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5.3.5 Ptukanie uktadu bojlera

Informacja

ﬂ . Procedure nalezy wykonaé natychmiast po zakoriczeniu odkamieniania uktadu bojlera.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.6.
Podczas procedury na wyswietlaczu w menu pojawig sie komunikaty prowadzace
uzytkownika przez kolejne etapy ptukania.
Ptukanie jest kontynuacjg tego samego programu odkamieniania uktadu bojlera.
Po zakonczeniu procedury licznik przeptywu wykorzystywany do obliczania kolejnej
procedury odkamieniania resetuje sie automatycznie.

UWAGA

A Nalezy  zminimalizowa¢ ryzyko zanieczyszczenia. Caty sprzet  wykorzystywany
do przeprowadzenia procedury odkamieniania i ptukania bedzie zanieczyszczony roztworem
z Srodkiem odkamieniajgcym. Nalezy upewnic sie, ze caty sprzet (w tym lejek, dzbanek, tyzka i
odziez ochronng po kontakcie z roztworem) zostat umyty po zakoriczeniu procedury. Nalezy
uwazac na te przedmioty zanim zostang wyczyszczone.

1 Nacisngc¢ przycisk ,OK” na panelu sterowania, aby oprdézni¢ uktad bojlera.

2 Catkowicie wyla¢ roztwdr z $rodkiem odkamieniajgcym z uktadu bojlera do duzego dzbanka
lub wiaderka. Uzy¢ kranika bojlera, a nastepnie koncéwki zaworu weza odptywowego.

3 Nacisng¢ przycisk ,0K”, aby rozpocza¢ cykl ptukania. Jesli urzadzenie wyda podwdjny sygnat
dzwiekowy, powtérzyc krok 2.

4 Nalezy zaczekad az urzadzenie wyda trzy sygnaty dzwiekowe.

5  Powtdrzyc kroki 1i 3 jeszcze dwa razy. Program odkamieniania ukonczy sie po tacznie trzech cyklach
ptukania.

6 Nacisng¢ dwukrotnie przycisk ,Stop” na panelu sterowania, aby powrdci¢ do gtéwnego ekranu
wyswietlacza. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7 Aby uzy¢ uktadu bojlera, nalezy nacisng¢ przycisk gorgcej wody na panelu sterowania.

5.3.6 Odkamienianie ukfadu bojlera

ﬂ Informacja
Podczas procedury na wyswietlaczu w menu pojawia sie komunikaty prowadzgce uzytkownika
przez kolejne etapy odkamieniania.

UWAGA

A Po wlaniu do urzadzenia roztworu program odkamieniania nie moze zostaé zatrzymany.
W razie nagtej potrzeby do zatrzymania uzy¢ przycisku ,Stop” na panelu sterowania. Program
zostanie przerwany. Przed ponownym uzyciem urzgdzenia procedura odkamieniania, w tym
pftukania, musi zosta¢ zakonczona. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.5.
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UWAGA
A Ryzyko poparzen chemicznych. Zuzyty roztwdr odkamieniajgcy nalezy ostroznie wylac
do odptywu lub odpowiedniego zbiornika.

1 Upewni¢ sie, ze wszystkie wymagane etapy przygotowania zostaty wykonane.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.4.

2 Wolno wlewac przez lejek roztwdér odkamieniajagcy w pojemniku z miarka.
Wyjac lejek i odtozyé pokrywe z powrotem na otwér do odkamieniania.
Nacisng¢ przycisk , OK”, aby potwierdzi¢, ze roztwor z srodkiem odkamieniajgcym znajduje sie
w urzadzeniu.

5  Zaczekac ok. 5 minut az urzadzenie wyda trzy sygnaty dzwiekowe.
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6 Wykrywanie i usuwanie usterek

6.1

Ostrzezenie

Kody bteddéw i problemy

Wszystkie naprawy uktadu elektrycznego powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego

serwisanta.

Informacja

Jesli uzytkownik nie moze rozwigza¢ problemu samodzielnie, nalezy skontaktowaé sie

z przedstawicielem firmy Animo. Dane kontaktowe znajdujg sie na koncu instrukgji.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
200, a temperatura goracej |Awaria czujnika temperatury |Nalezy skontaktowac sie
wody jest nieprawidtowa. wody. 7 serwisem.
201, a temperatura gorace] |Awaria czujnika temperatury [Nalezy skontaktowac sie
wody jest nieprawidtowa. wody. 7 serwisem.
202, a uktad bojlera sie nie |Dziata zabezpieczenie |Nalezy zresetowacd
podgrzewa. temperatury. zabezpieczenie temperatury.

Szczegdtowe informacje znajduja

sie  w punkcie 6.2. Nalezy
odkamieni¢ urzadzenie. Patrz
punkt 5.3

202, a uktad bojlera dziata zbyt
dtugo.

Osad kamienia w uktadzie bojlera.

Nalezy odkamieni¢ urzadzenie.
Patrz punkt 5.3

203, a urzadzenie napetnia sie
zbyt wolno.

Cisnienie dostarczanej wody jest
zbyt niskie.

Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie do
weza. Odkreci¢ zawor do konca.

Wytaczy¢ i wiaczyé ponownie
urzadzenie.

204, - Awaria elektryczna. Nalezy  skontaktowaé¢ sie z
serwisem.

205, a nastepnie zmiana na
208

Zawor doptywu wody zostat

zamkniety ze wzgledow

Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie do
weza. Odkreci¢ zawdr do korica.

bezpieczenstwa. lub nie zadziatat |Wytaczy¢ i wtaczy¢ ponownie
czujnik objetosci. urzadzenie.

205, - Zawor doptywu wody zostat |Nalezy skontaktowaé sie z
zamkniety ze wzgleddw [serwisem.
bezpieczenstwa.

206, a urzadzenie nie dziata. Dziata zabezpieczenie [Nalezy zresetowad
temperatury. zabezpieczenie temperatury.

Patrz punkt 6.2. Odkamienianie
urzadzenia. Patrz punkt 5.3

207 |, a urzadzenie sie nie
napetnia.

Problem ze statym doptywem

wody.

Sprawdzi¢, czy zawédr i staly

doptyw wody sg prawidtowo
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

zainstalowane. Patrz punkt 3.5.8.

207 1l, a urzadzenie napetnia Problem ze statym doptywem [Sprawdzi¢, czy zawdr i staty

sie zbyt wolno. wody. doptyw wody sg prawidtowo
zainstalowane. Patrz punkt 3.5.8.

208, a zawor wody [Awaria zaworu |Nalezy skontaktowaé sie z

nieprawidtowo sie zamyka. doprowadzajgcego wode. serwisem.

209, - Awaria elektryczna. Nalezy  skontaktowa¢ sie z
serwisem.

210, a nastepnie zmiana na
208.

Zawor doptywu wody zostat

zamkniety ze wzgledow

bezpieczenstwa lub urzadzenie

zawiera maksymalng ilos¢ wody.

Przywroci¢  doptyw  wody i

ponownie  uruchomié¢ proces

parzenia. Patrz punk 4.8

211, a objetos¢ wody jest |Awaria czujnika poziomu wody. Nalezy  skontaktowa¢ sie z
nieprawidtowa. serwisem.
212, nieprawidtowy odczyt | Nalezy = skontaktowa¢ sie z
temperatury serwisem.
213, nieprawidtowy odczyt | Nalezy  skontaktowa¢ sie z
temperatury serwisem.
216, a urzadzenie sie nie [System zabezpieczenia |Nalezy zresetowacd
podgrzewa. temperatury dziata. zabezpieczenie temperatury.

Patrz punkt 6.2. Odkamienianie

urzadzenia. Patrz punkt 5.3.
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6.2

Zabezpieczenie temperatury

Zabezpieczenie temperatury zadziata automatycznie w przypadku przegrzania systemu parzenia

ﬂ Informacja

kawy lub uktadu bojlera. Przez przegrzanie zabezpieczenie temperatury wytgcza urzadzenie.

Najczestszg przyczyng dziatania zabezpieczenia temperatury jest osad kamienia.

Zaczekac az urzadzenie wystygnie.

Zdjac ostone przycisku zabezpieczenia temperatury
dla przegrzanego systemu (A lub B).

Zresetowal zabezpieczenie temperatury. Uzy¢ Srubokreta
lub innego narzedzia, aby nacisnac¢ przycisk.

Zatozy¢ z powrotem ostone przycisku zabezpieczenia temperatury.

Witgczy¢é urzadzenie. Szczegdétowe informacje znajdujg  sie
w punkcie 4.4.

Nalezy odkamieni¢ system, ktéry uruchomit zabezpieczenie
temperatury. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie 5.3.

Nalezy skontaktowaé sie z serwisem, jesli zabezpieczenie
temperatury uruchomi sie ponownie.

ANIMO

)\

Animo B.V.
Www.animo.eu
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http://www.animo.eu/

7

Ogdlne warunki gwarangiji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spdtke Resto Quality sp. z o.o.

na sprzedawane Towary i stanowi zaftgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej

zasady ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze, gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji

na sprzedawany towar.

1.
2.
3.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.

Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan

celem przywrdcenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe

bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen- jezeli wada wystepowata lub

byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady

produkcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub

nie wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spdétka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od

koniecznosci: a. przeprowadzenie nieodptatne]j diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzgdzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzgdzenia na nowe

O koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie naprawy

(wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spétka w oparciu o wskazania uprawnionego serwisanta.

Spétka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem

odpowiednich czesci zamiennych.

Spoétka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete:

a.uszkodzenia mechaniczne,

b.uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia etc.)

c.czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementow eksploatacyjnych i podlegajgcych normalnemu
zuzyciu — lampy, zarowki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, tancuchy napedowe etc.)

d.uszkodzenia wynikajgce z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e.uszkodzenia powstate z winy Klienta lub 0séb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajagce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g.uszkodzenia bedace skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkéw spoczywajgcych na
uzytkowniku Urzadzen.

h.uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtgczenia urzadzenia lub braku wykorzystywania
wymaganych akcesoridow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedgce nastepstwem powyzszych zdarzen

Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w obecnosci kuriera

(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzadzenia

protokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do

przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

W zakresie nieobjetym gwarancjg Spoétka Swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowaq optata.

Klient moze zleci¢ Spdtce przeprowadzenie prac (dziatann) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spdtka

moze takie dziatania proponowaé, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody

Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustala¢ bedg w toku wzajemnych relacji.

Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzer w uzgodnionym terminie i miejscu

w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposob

niezaktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzer traktowany bedzie na rowni z

nieuzasadniong interwencjg serwisowa.

W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie do

pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztow dojazdu oraz wynagrodzenia dla

serwisantow.

Spétka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje, iz nastepujgce dziatania skutkowac¢ bedg utratg

ochrony gwarancyjnej:

a.dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej ingerencji
w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spétke

b.naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych

c.stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania (uszkodzen
mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocia etc.)

d.nieprawidfowe podtgczenie urzadzenia, jak rowniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie- poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres

e-mail: serwis@restoquality.pl

Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a.o0 masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spotke adres uprawnionego serwisu

b.o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spotki nalezy dostarczyé pod wskazany przez
Spotke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych serwisantéw w
miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c.przypominamy, iz na Kliencie dokonujacym przestania Urzadzenia pod wskazany adres spoczywa
obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego transportu (w
szczegolnosci poprzez takie zapakowanie, ktore zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem oraz
umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci zatadunkowych).

d.Spdétka moze — w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — $Swiadczy¢ pomoc
w organizacji transportu Urzadzenia.

e.obowigzkiem Klienta jest terminowy odbiér Urzadzenia zwrotnie przesytanego po
przeprowadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu
uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urzadzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowac bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania / transportu
Urzadzenia).

Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spétki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urzadzen:

a.zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

b.wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

c.wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spdétke lub inny wyznaczony do
przeprowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu realizacji
dostaw przez producenta moze wynies¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.
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Spotka Klient
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